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1 SISSEJUHATUS 

 
1.1 DOKUMENDI EESM RK 

Kªesoleva dokumendi eesmªrk on anda aruandvate deklarantide ja SPIMi deklarantide (edaspidi 

kªesolevas dokumendis ĂSPIMi deklarandidñ) jaoks juhiseid SPIMi ettev»tjaportaali (edaspidi 

kªesolevas dokumendis ĂSPIMi deklarandi portaalñ) kasutamiseks. 

 
1.2 SIHTR¦HM 

Kªesoleva dokumendi sihtr¿hma kuuluvad: 

¶ SPIMi kaupade ELi importijad v»i nende volitatud esindajad (aruandvad deklarandid v»i 
SPIMi deklarandid) 

¶ Maksunduse ja tolliliidu peadirektoraadi (DG TAXUD) projektimeeskond 

¶ Informaatika peadirektoraat (DIGIT) 

¶ Kliimameetmete peadirektoraat (CLIMA) 

¶ ELi liikmesriigid ja nende riiklikud pªdevad asutused 

¶ SOFT-DEVi projektimeeskond 

¶ Kvaliteedi tagamise eest vastutav tººv»tja 

¶ Operatiivmeeskonnad 

 
1.3 KOHALDAMISALA  

Kªesoleva dokumendi eesmªrk on anda SPIMi aruandvate deklarantide jaoks juhiseid SPIMi 

deklarandi portaali t»husaks kasutamiseks ¿leminekuregistri jaoks. Kirjeldatud funktsioonid vastavad 

SPIMi versioonile 1.3. 

 
1.4 STRUKTUUR 

Kªesolev dokument on ¿les ehitatud jªrgmiselt: 

¶ 1. peat¿kk. Sissejuhatus: kirjeldab dokumendi kohaldamisala ja eesmªrke. 

¶ 2. peat¿kk. ¦ldine teave: h»lmab dokumendis kªsitletava teema praktilisi ja teoreetilisi 

¿ksikasju. 

¶ 3. peat¿kk. Alustamine: kirjeldab, kuidas portaalile juurde pªªseda, ning tutvustab 
p»his¿steemi funktsioone. 

¶ 4. peatǸkk . SǸsteemi kasutamine SPIMi deklarandina: kirjeldab SPIMi deklarandi 

portaali funktsioone. 

¶ Lisa ς SPIMi aruande struktuur XSD vormingus ja ZIP-nªidis 

 
1.5 VIITEDOKUMENDID  

Alljªrgnevas tabelis on loetletud dokumendid, millele kªesolevas dokumendis viidatakse. 
 

Viitenu

mber 

Pealkiri  Algataja Versioon KuupŅev 

R01 JuurdepŅŅsu haldamine 

UUM&DSi kaudu 

TBA 0.20 TBA 
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Tabel 1. Viitedokumendid 

1.6 KEHTIVAD DOKUMENDID  

Alljªrgnevas tabelis on loetletud dokumendid, millele kªesolev dokument peab vastama (nt FWC, SC, 

RfA). 
 

Viitenumber  Pealkiri  Algataja Versioon KuupŅev 

A01 SOFT-DEVi 

kvaliteeditagamise 

raamistik 

SOFT-DEV 1.00 10. jaanuar 

2023 

A02 SOFT-DEVi raamleping DG TAXUD ei kohaldu 24. juuni 

2021 

A03 Spetsiifiline leping 13 DG TAXUD ei kohaldu 5. aprill 2023 

A04 RfA-379 ς S«SINIKU 

PIIRIMEEDE 

(CBAM) ï 

¦leminekuperioodi IT-

s¿steem ï statistikalane 

tªiustus ELi ametite 

kasutajaliideses - 

Ares(2023)8848986 

 

DG TAXUD 

 

1.30 

 

22. detsember 

2023 

Tabel 2. Kehtivad dokumendid 

 

1.7 L¦HENDID JA AKRON¦¦MID 

Kªesoleva dokumendi paremaks m»istmiseks on jªrgmises tabelis esitatud loetelu peamistest kasutatud 

l¿henditest ja akron¿¿midest. 

Vt ka TEMPO akron¿¿mide loetelu. 
 

LǸhend/akronǸǸm Definitsioon 

SPIM SǸsiniku piirimeede 

CN Kombineeritud nomenklatuur 

CO2 SǸsinikdioksiid 

COM Euroopa Komisjon 

CRS Tolli klienditeenindus 

CS/RD2 Keskteenistuste vƿrdlusandmed 

DG CLIMA Kliimameetmete peadirektoraat 

DG TAXUD Maksunduse ja tolliliidu peadirektoraat 

DIGIT Informaatika peadirektoraat 

DOC Microsoft Wordi dokument 

DOCX Microsoft Wordi avatud XML-formaadis dokument 

EORI Ettevƿtjate registreerimis- ja identifitseerimisnumber 

HKS Heitkogustega kauplemise sǸsteem 

EL Euroopa Liit 

GNSS Globaalne satelliitnavigatsioonisǸsteem 

GPS Globaalne positsioneerimissǸsteem 

HS «htlustatud sǸsteemi koodid 

ID Identifitseerimisnumber 

IEA Rahvusvaheline Energeetika Agentuur 

JPEG Joint Photographic Experts Group 
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L¿hend/akron¿¿m Definitsioon 

MIME Mitmeotstarbelised Interneti-posti laiendid 

LR Liikmesriik 

MWh Megavatt-tund 

N/A Puudub 

NCA Riiklik pªdev asutus 

NIS Riiklik impordis¿steem 

PDF Portable Document Format (porditav dokumendivorming) 

PSM Avalik tellimusmehhanism 

SPEED2ng SPEED2 Gatewayd kasutatakse s»numite vahetamiseks 

partnerriikidega (nªiteks MRA-vahetused, NCTS TIR-s»numid ja 

tulevikus SSTL-s»numid). S»numeid vahetatakse spetsiaalsete VPN-

¿henduste kaudu ja andmevahetusprotokollid on erinevad 

(veebiteenused, MQ as¿nkroonne transpordiprotokoll, AS2, AS3 ja 

AS4 protokollid). 

UCC Liidu tolliseadustik 

UI Kasutajaliides 

URL Universaalne ressursiotsija (Uniform Resource Locator) 

UUM&DS ¦htne kasutajahaldus ja digitaalallkirjad 

XLS Microsoft Exceli tabelifail 

XLSX Microsoft Exceli avatud XML-formaadis tabelifail 

XML  Laiendatav mªrgistuskeel (eXtensible Markup Language) 

XSD XML skeemi mªªratlus 

ZIP Kokkupakitud fail 

Tabel 3. L¿hendid ja akron¿¿mid 

1.8 DEFINITSIOONID  

Kªesoleva dokumendi paremaks m»istmiseks on jªrgmises tabelis esitatud loetelu peamistest kasutatud 

terminitest. 

Vt ka TEMPO s»naseletusi. 

Vªlja nimetus Kirjeldus  

SPIM kaubad SPIM-mªªruse I lisas loetletud kaubad. 

Kolmas riik Vªljaspool liidu tolliterritooriumi asuv riik v»i territoorium. 

Vaikevªªrtus Vaikevªªrtus on heite intensiivsus. See vªljendab CO2 heidet toote 

m»»t¿hiku kohta. ìigusaktide kohaselt on mªªratlus vªªrtus, mis 

arvutatakse v»i v»etakse teiseste andmete p»hjal ja mis tªhistab 

kaupade seonduvat heidet. 

NCA (National Competent 

Authority) 

Riiklik pªdev asutus 

Kªitaja (Operator) Iga isik, kes kªitab v»i kontrollib kªitist kolmandas riigis. 

Kªitis (Installation) Statsionaarne tehniline ¿ksus, kus viiakse lªbi tootmisprotsess. 

Kaudne tolliesindaja Impordi tollideklaratsioonis deklareeritud kaudne tolliesindaja. 

Importija/maaletooja Isik, kes esitab tollideklaratsiooni kaupade vabasse ringlusse 

vabastamiseks oma nimel ja vastutusel, v»i kui 

tollideklaratsiooni esitab kaudne tolliesindaja, vastavalt 

mªªrusele (EL) nr 952/2013 artikli 18 kohaselt, siis isik, 

kelle nimel selline deklaratsioon esitatakse. 
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Vªlja nimetus Kirjeldus  

S¿siniku hind Rahaline summa, mida makstakse kolmandas riigis s¿sinikdioksiidi 

heite vªhendamise kava alusel maksu, l»ivu v»i tasuna v»i 

kasvuhoonegaaside heitega kauplemise s¿steemi raames lubatud 

heitkoguse ¿hikutena, mis arvutatakse sellise meetmega h»lmatud 

kasvuhoonegaasidelt ja mis vabaneb kaupade tootmise ajal. 

Kaudne heide Elektri tootmisel tekkiv heide, mida tarbitakse kaupade 

tootmisprotsesside kªigus, s»ltumata tarbitava elektri tootmise 

asukohast. 

Tabel 4. Definitsioonid 

 



 

1.9 SPIMi KVARTALIARUANDE ANDMEELEMENDID  

Kªesoleva dokumendi paremaks m»istmiseks on jªrgmises tabelis esitatud loetelu peamistest kasutatud terminitest. 

Vt ka TEMPO s»naseletusi. 
 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

SPIMi aruanne SPIMi kvartaliaruanne, mille deklarandid esitavad. 

Aruande kuupªev SPIMi aruande esitamise kuupªev. 

Aruande mustandi tunnus (ID) Unikaalne ID, mille aruandev deklarant lisab aruande loomisel (ja salvestamisel) oma aruande 

identifitseerimiseks. 

Aruande tunnus (ID) Selle unikaalse ID mªªrab s¿steem pªrast aruande esitamist. 

Aruandeperiood ¦ks kvartal. See on SPIMi kohalik loetelu, mis h»lmab kvartaleid (1. kvartal, 2. kvartal, 3. kvartal, 

4. kvartal). 

Aasta Aasta, mille kohta aruanne esitatakse. 

Imporditud kaubad kokku SPIMi aruandes deklareeritud kaupade kogusumma. 

Koguheide K»igi SPIMi aruandes deklareeritud kaupade heite kogusumma. 

--Aruandev deklarant Teave aruandva deklarandi kohta. 

Tunnusnumber Aruandva deklarandi ID. See on nende EORI number. 

Nimi Aruandva deklarandi tªisnimi (isik v»i ªri¿hing). 

Roll Aruandva deklarandi roll: kas tegemist on importija v»i kaudse tolliesindajaga. 

----Aadress Aruandva deklarandi aadress. 

Asutamise liikmesriik Riik, kus aruandev deklarant v»i esindaja asub.  

All piirkond All¿ksus, kus deklarant asub.  

Linn Linn, kus deklarant asub.  

Tªnav Tªnava nimi, kus deklarant asub.  

Tªnav (lisarida) Tªnava nimi, kus deklarant asub. 

Tªnava number Tªnava number, kus deklarant asub.  

Postiindeks Deklarandi asukoha sihtnumber/postiindeks.  

Postkast Aadressi postkast. 



 

 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

  

--Kaudne tolliesindaja Mªªratletakse esindaja teave pªise tasemel.  

 Tunnusnumber Kaudse tolliesindaja ID. See on nende EORI number. 

Nimi Kaudse tolliesindaja tªisnimi (isik v»i ettev»te). 

----Aadress Kaudse tolliesindaja aadress. 

Asutamise liikmesriik Riik, kus kaudne tolliesindaja asub.  

All piirkond All¿ksus, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Linn  Linn, kus kaudne tolliesindaja asub.  

 Tªnav Tªnava nimi, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Tªnav (lisarida) Tªnava nimi, kus kaudne tolliesindaja asub. 

Tªnava number Tªnava number, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Postiindeks Kaudse tolliesindaja asukoha sihtnumber/postiindeks.  

Postkast Aadressi postkast.  

--Importija  Vªli, mis sisaldab teavet importija kohta, keda esindab aruandev deklarant. Importija v»ib deklareerida 

kas pªise tasandil, kui sama importija on ¿hine k»ikidele imporditud kaupadele, v»i imporditud 

kaupade tasandil. 

Tunnusnumber Importija ID. See on nende EORI number Euroopa importijate puhul v»i TINT rahvusvaheliste 

importijate puhul. 

Nimi Importija tªisnimi (isik v»i ettev»te). 

----Aadress Importija aadress. 

Asutamise liikmesriik v»i riik Riik, kus importija asub (kas EL-i liikmesriik v»i kolmas riik). 

All piirkond All¿ksus, kus importija asub.  

Linn Linn, kus importija asub.  

Tªnav Tªnava nimi, kus importija asub.  

Tªnav (lisarida) Tªnava nimi, kus importija asub. 

Tªnava number Tªnava number, kus importija asub.  

Postiindeks Importija asukoha sihtnumber/postiindeks.  

Postkast Aadressi postkast.  

--Riigi pªdev asutus See vªli sisaldab teavet aruandva deklarandi asukohajªrgse pªdeva asutuse kohta. 



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

Viitenumber Pªdeva asutuse nimi v»i viitenumber. 

--Allkirjad  SPIMi aruandele antakse kahte liiki allkirjad. Esimene neist on seotud aruandes esitatud teabega. 

Aruandev deklarant peab kinnitama, et SPIMi aruandes sisalduv teave on tªpne ja tªielik. Teist 

kohaldatakse ainult siis, kui valitud kohaldatavate eeskirjade t¿¿p ei ole SPIMi-spetsiifiline. 

Sellisel juhul peab aruandev deklarant kinnitama, et kasutatud kohaldatavad eeskirjad on 

v»rreldavad SPIMi kohaldatavate eeskirjadega. 

----Aruande kinnitamine Seda vªlja kasutatakse SPIMi aruande sisuga seotud kinnituse sªilitamiseks. 

Aruande ¿ldandmete kinnitamine See element sisaldab aruandva deklarandi kinnitust SPIMi aruandes esitatud teabe kohta. 

Andmete kinnitamise kasutamine See element sisaldab aruandva deklarandi kinnitust tema n»usoleku kohta SPIMi aruande 

andmete lªbivaatamisprotsessis kasutamiseks. 

Allkirjastamise kuupªev See element sisaldab kinnituse allkirjastamise kuupªeva. 

Allkirjastamise koht See element sisaldab kinnituse allkirjastamise kohta. 

Allkiri  Aruandva deklarandi tªisnimi. 

Allakirj astanud isiku ametikoht SPIMi deklaratsiooni allkirjastava isiku positsioon aruandva deklarandi juriidilises isikus. 

----Kohaldatava aruandlusmetoodika t¿¿p Seda vªlja kasutatakse kohaldatava aruandlusmetoodika t¿¿bi kinnitamiseks juhul, kui valitud 

aruandlusmetoodika ei ole SPIMi-spetsiifiline. 

Muu kohaldatav aruandlusmetoodika  Seda elementi kasutatakse kasutatud Ămuuñ kohaldatava aruandlusmetoodika kinnitamiseks. 

--Mªrkused Vªli, mis on kªttesaadav aruande k»igil tasanditel, et aruandev deklarant saaks lisada lisateavet. 

Lisateave Sellesse elementi v»ib aruandev deklarant kirjutada mis tahes lisateavet, mis kehtib andmete 

kohta, mille juures vªli asub. 

--Imporditud SPIMi kaubad  Vªli, mis sisaldab teavet SPIMi kaupade kohta. SPIMi aruandes v»ib olla kuni 99999 SPIMi 

kaupa. 

Kauba artikli number See element mªªrab kindlaks iga SPIMi aruandest imporditud SPIMi kauba kirje numbri. See on 

jªrjekorranumber. 

----Kaudne tolliesindaja Sellel vªljal esitatakse andmed kaudse tolliesindaja kohta SPIMi aruandes. Kaudne tolliesindaja 

v»ib nimetada pªise tasandil, kui sama esindaja on ¿hine k»ikidel imporditud kaupadel, v»i 

imporditud kaupade tasandil. Tunnusnumber Kaudse tolliesindaja ID. See on nende EORI number. 

Nimi Kaudse tolliesindaja tªisnimi (isik v»i ettev»te). 



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

------Aadress Kaudse tolliesindaja aadress. 

Asutamise liikmesriik Riik, kus kaudne tollesindaja asub. 

All piirkond All¿ksus, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Linn Linn, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Tªnav Tªnava nimi, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Tªnav (lisarida) Tªnava nimi, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Tªnava number Tªnava number, kus kaudne tolliesindaja asub.  

Postiindeks Kaudse tolliesindaja asukoha sihtnumber/postiindeks.  

Postkast Aadressi postkast.  

----Impor tija  Vªli, mis sisaldab teavet importija kohta, keda esindab aruandev deklarant.  

 Tunnusnumber Importija ID. See on nende EORI number Euroopa importijate puhul v»i TINT rahvusvaheliste 

importijate puhul. 

Nimi Importija tªisnimi (isik v»i ettev»te). 

------Aadress Importija aadress. 

Asutamise liikmesriik v»i riik Riik, kus importija asub.  

All piirkond All¿ksus, kus importija asub.  

Linn Linn, kus importija asub.  

Tªnav Tªnava nimi, kus importija asub.  

Tªnav (lisarida) Tªnava nimi, kus importija asub.  

Tªnava number Tªnava number, kus importija asub.  

Postiindeks Importija asukoha sihtnumber/postiindeks.  

Postkast  Aadressi postkast. 

----Kaubakood Vªli, mis sisaldab SPIMi kaupade HS-koodi ja CN-koodi. 

Harmoniseeritud s¿steemi alamkategooria kood SPIMi kauba klassifitseerimiskood. See on 6-kohaline kood. 

Kombineeritud nomenklatuuri kood SPIMi kauba CN-kood. Kood koosneb HS-koodist ja 2 lisakohast. 

------Kauba andmed Vªli, mis sisaldab SPIMi kauba kirjeldust. 

Kauba kirjeldus Element, mida saab kasutada SPIMi kauba kirjeldamiseks. 

----Pªritoluriik Vªli, millel saab deklareerida SPIMi kaupade pªritoluriigi. 

Riigi kood Riigi kahetªheline kood. 

----Imporditud kogus tolliprotseduuri kohta  Vªli, mis sisaldab teavet SPIMi kaupade tolliprotseduuride ja nendega seotud koguste kohta. 

Jªrjenumber  



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

------Menetlus Vªli, mis sisaldab tollimenetlusi. 

Taotletud menetlus Taotletud tollimenetlus. 

Eelnenud menetlus Eelmine tollimenetlus. 

--------Teave seestººtlemise kohta See vªli sisaldab teavet seestººtlemise tolliprotseduuri kohta. Seestººtlemise tolliprotseduuri 

kasutatakse kaupade puhul, mis sisenevad EL-i territooriumile EL-i tootjate poolt tººtlemiseks. 

Seestººtlemise kinnitamise liikmesriik Liikmesriik, kes andis loa seestººtlemiseks. 

Seestººtlemise erand protseduuri kokkuv»tte 

jaoks 

Protseduuri kokkuv»ttest loobumine seestººtlemise puhul. 

Luba Seestººtlemisega seotud luba. 

¦leilmastumise algusaeg Seestººtlemise loa alguskuupªev. Iga luba on seotud konkreetse globaliseerimise ajaraamiga, s»ltuvalt 

vajaliku tººtlemise aja arvutamisest. 

¦leilmastumise l»puaeg Seestººtlemise loa l»ppkuupªev. Iga luba on seotud konkreetse globaliseerimise ajaraamiga, s»ltuvalt 

vajaliku tººtlemise aja arvutamisest. 

Protseduuri kokkuv»tte esitamise tªhtaeg Protseduuri kokkuv»tte esitamise tªhtaeg. Tavaliselt on see ¿ks kuu pªrast globaliseerimise aja 

l»ppkuupªeva. 

------Impordipiirkond  Vªli, mis sisaldab impordielemendi piirkonda. 

Impordipiirkond Piirkond, kuhu SPIMi kaup imporditi. Kaks v»imalikku vªªrtust: ELi impordideklaratsiooniga ja ELi 

muul viisil. 
-----Kauba kogus (protseduuri kohta) Vªli, mis sisaldab SPIMi kauba kogust tolliprotseduuri kohta.  

Protseduuri indikaator Protseduuri indikaator. Seestººtlemin = 1, muu = 0. 

Netomass Netomassi kasutatakse SPIMi kaupade puhul, mida m»»detakse tonnides. Palun kasutage 

k¿mnendkohtade eraldamiseks punkti (.).  

Tªiendavad ¿hikud Tªiendavaid ¿hikuid kasutatakse SPIMi kaupade puhul, mille korral kasutatakse erilist m»»t¿hikut. 

M»»t¿hiku t¿¿p SPIMi kauba koguse m»»t¿hiku t¿¿p.  

------Eriviited kau bale Vªli, mida kasutatakse juhul, kui SPIMi kaupadega on seotud eriviited. 

Lisateave Sellesse elementi v»ib aruandev deklarant kirjutada mis tahes lisateavet, mis kehtib andmete kohta, 

mille juures vªli asub. 

----Kauba kogus (imporditud) Vªli, mis sisaldab imporditud SPIMi kaupade kogust. 

Netomass  Tuleb kasutada SPIMi kaupade puhul, mida m»»detakse tonnides. 

Tªiendavad ¿hikud Tªiendavaid m»»t¿hikuid tuleb kasutada SPIMi kaupade puhul, millel on eriline m»»t¿hik. 

M»»t¿hiku t¿¿p SPIM kauba koguse m»»t¿hiku t¿¿p. 



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

----Imporditud kaupade koguheide Vªli, mis sisaldab teavet SPIMi kaupade koguheite kohta.  

Kaupade heide toote¿hiku kohta Vªli, kus deklarant saab kirjutada igasugust tªiendavat teavet, mis kehtib selles asukohas/vªljal. 

Vªªrtus on jªrgmise jagamise tulemus: Kaupade koguheide / Kaupade kogus (importitud) - kas 

netomass v»i lisam»»t¿hikud. 

Kaupade koguheide Selle vªlja vªªrtus peab olema v»rdne kauba otse- ja kaudse heite summaga. 

Kaupade otseheide Seda elementi kasutatakse otse-heite kogusumma salvestamiseks. Selle vªlja vªªrtus peab 

olema v»rdne kªitise kogu otse-heite summaga. 

Kaupade kaudne heide Seda elementi kasutatakse kaudse heite kogusumma salvestamiseks. Selle vªlja vªªrtus peab 

olema v»rdne kªitise kogu kaudse heite summaga. 

Heite m»»t¿hiku t¿¿p See element nªitab, et heitkogust m»»detakse tonnides. 

----T»endavad dokumendid (kaupade puhul) See vªli eksisteerib imporditud SPIMi kauba tasemel. Seda kasutatakse mis tahes t»endavate 

dokumentide esitamist. 

Jªrjenumber Toetava dokumendi jªrjekorranumber. 

T¿¿p T»endava dokumendi liik (see on t»endavate dokumentide all (kaupade kohta)). 

Dokumendi vªljastanud riik Riik, kus t»endav dokument on vªlja antud. 

Viitenumber T»endava dokumendi viitenumber. 

Dokumendi kirje number Dokumendi kirje number on selle imporditud kauba kirje number, millele vastavad t»endavad 

dokumendid. 

Vªljaandva asutuse nimi T»endava dokumendi vªljastanud asutus. 

Kehtivuse alguskuupªev T»endava dokumendi kehtivuse alguskuupªev. 

Kehtivuse l»ppkuupªev T»endava dokumendi kehtivuse l»ppkuupªev. 

Kirjeldus Tekstielement t»endava dokumendi kirjeldamiseks. 

------Manused Vªli, mida kasutatakse faili lisamiseks v»i URLi esitamiseks. 

Faili nimi Manuse failinimi. 

¦htne ressurss identifitseeritud (URI) Manuse URI link. 

Universaalsed internetiposti laiendused (MIME) Manuse MIME. 

Lisatud kahendobjekt Tegelik binaarne objekt. 

----Mªrkused See on vªli, mis eksisteerib aruande k»igil tasanditel, et deklarandil oleks v»imalik lisada 

tªiendavat teavet.  

Lisateave Selles elemendis saab deklarant kirjutada tªiendavat teavet, mis on asjakohane antud asukohas.   



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

----SPIMi kaupade heide SPIMi kauba heite vªli. Iga SPIMi kauba kohta saab sisestada kuni 999 kirjet. 

Heite jªrjenumber See element mªªrab kindlaks iga SPIMi kauba heitkoguse numbri. See on jªrjekorranumber. 

Tootjariik Tootjariigi tªpsustus 

Kªitisega seotud ettev»tja nimi Vªli, millel tªpsustatakse kªitise ettev»tte nimega seotud teave.  

Kªitaja tunnus  Kªitaja unikaalne identifitseerimisnumber. Kasutaja poolt mªªratud tªhtnumbriline vªªrtus. 

Kªitaja nimi Kªitaja nimi. 

--------Aadress  Ettev»tte aadressiandmed.  

Riigi kood Kªitise riigi kood.  

All piirkond All¿ksus, kus kªitaja asub. 

Linn Linn, kus kªitaja asub. 

Tªnav Tªnava nimi, kus kªitaja asub. 

Tªnav (lisarida) Tªiendav teave tªnava kohta, kus kªitaja asub.  

Tªnava number Tªnava number, kus kªitaja asub.  

Postiindeks Kªitaja asukoha sihtnumber/postiindeks. 

Postkast Aadressi postkast.  

--------Kontaktandmed Sellel vªljal tªpsustatakse kªitise kªitaja kontaktandmed.  

Nimi Deklarandi tªisnimi (isik v»i ettev»te).  

Telefoninumber Kªitaja kontaktandmetes mªªratud isiku telefoninumber.  

E-post Kªitaja kontaktandmetes mªªratud isiku e-posti aadress.  

------Kªitis Sellel vªljal tªpsustatakse andmed kªitise (tehase) kohta, kus SPIMi kaup toodetakse. 

Kªitise tunnus Kªitise unikaalne ID. Kasutaja poolt mªªratud tªhtnumbriline vªªrtus.  

Kªitise nimi Kªitise nimi. 

Majandustegevus Kªitise majandustegevuse mªªratlus. 

--------Aadress  Kªitise aadress. 

Asutamise riik Kauba tootnud kªitise v»i aruandva deklarandi asukohajªrgne riik. 

All piirkond All¿ksus, kus kªitis asub.  

Linn Linn, kus kªitis asub.  

Tªnav Tªnava nimi, kus kªitis asub.  

Tªnav (lisarida) Tªnava nimi, kus kªitis asub.  
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Tªnava number Tªnava number, kus kªitis asub.  

Postiindeks Kªitise asukoha sihtnumber/postiindeks.  

Postkast Aadressi postkast.  

Krundi v»i maat¿ki number Krundi v»i maat¿ki number. 

UNLOCODE UNLOCODE, nagu on mªªratletud UCC lisas B. 

Laiuskraad Koordinaatide laiuskraad. 

Pikkuskraad Koordinaatide pikkuskraad. 

Koordinaatide t¿¿p Koordinaatide t¿¿p (GPS/GNSS). 

-----Kauba kogus (toodetud) Vªli, millel on toodud konkreetses kªitises toodetud SPIMi kaupade kogust.  

Netomass  Tuleb kasutada SPIMi kaupade puhul, mida m»»detakse tonnides. 

Tªiendavad ¿hikud Tªiendavaid m»»t¿hikuid tuleb kasutada SPIMi kaupade puhul, millel on eriline m»»t¿hik.  

M»»t¿hiku t¿¿p SPIM kauba koguse m»»t¿hiku t¿¿p.  

------Kªitise heide Vªli, millel on toodud toodetud kauba heide.  

Kªitise koguheide Konkreetse kaubakoguse kohta toodetud heite summaarne kogus. Selle vªlja vªªrtus peab 

olema v»rdne kªitise otse- ja kaudse heite summaga. 

Kªitise otseheide Konkreetse kaubakoguse kohta toodetud otseheite summaarne kogus. Selle vªlja vªªrtus peab 

olema v»rdne jªrgmise valemi tulemusega: kauba kogus x spetsiifiline (otsene) seonduv heide. 

Kªitise kaudne heide Konkreetse kaubakoguse kohta toodetud kaudse heite summaarne kogus. Selle vªlja vªªrtus 

peab olema v»rdne jªrgmise valemi tulemusega: kauba kogus x spetsiifiline (kaudne) seonduv 

heide. 

Heite m»»t¿hiku t¿¿p Heitmeid m»»detakse tonnides.  

------Otsene seonduv heide Vªli, mis sisaldab teavet seonduva otseheite kohta. 

Kindlaksmªªramise t¿¿p Otsese seonduva heite mªªramise t¿¿p. V»imalikud vªªrtused on jªrgmised: tegelikud andmed, 

vaikevªªrtus. 

Kindlaksmªªramise t¿¿p (elektrienergia) Otsese seonduva heite mªªramise t¿¿p juhul, kui SPIMi kaup on elekter. 

Kohaldatava aruandlusmetoodika t¿¿p Kohaldatava aruandlusmetoodika liik, mida kasutatakse SPIMi kaupade heite arvutamiseks 

tootmise ajal. 

Kohaldatav aruandlusmetoodika Tegelikult kasutatav kohaldatav aruandlusmeetod. 

Otsene seonduv eriheitkogus Element, millega deklareeritakse heide toodetud toote m»»t¿hiku kohta. 

Muu allika viide Seda elementi kasutatakse erineva allika deklareerimiseks. 



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

Heitekoefitsiendi allikas (elektrienergia 

jaoks) 

Heitekoefitsiendi allikas juhul, kui SPIMi kaup on elekter. 

Heitekoefitsient Seda elementi kasutatakse ainult siis, kui SPIM kaup on elekter, ja see vªljendab CO2 tonnides 

MWh kohta.  

Imporditud elektrienergia Imporditud elektrienergia kogus. See vªli on otseste seonduvate heite puhul kohaldatav ainult 

juhul, kui SPIMi kaup on elekter. 

Imporditud elektrienergiaga seonduva 

heitkoguse koguhulk 

Imporditud elektrienergia koguse kohta toodetud CO2 kogus tonnides. See vªli on seonduva 

otseheite puhul kohaldatav ainult juhul, kui SPIMi kaup on elekter. 

M»»t¿hiku t¿¿p SPIM kauba koguse m»»t¿hiku t¿¿p.  

Heitekoefitsiendi vªªrtuse allikas Seda kasutatakse tªiendava teabe esitamiseks heiteteguri vªªrtuse allika kohta.  

P»hjendus Kasutatakse heitekoefitsiendis kasutatud alternatiivse vaikevªªrtuse p»hjendamiseks. See vªli on 

seonduva otseheite puhul kohaldatav ainult juhul, kui SPIMi kaup on elekter. 

Tingimuste tªitmine Kasutatakse esitatud tegelike andmetega seotud teabe esitamiseks. See vªli on seonduva otseheite 

puhul kohaldatav ainult juhul, kui SPIMi kaup on elekter. 

------Kaudne seonduv heide Vªli, mis sisaldab teavet kaudse seonduva heite kohta (ei kohaldata elektrikaupade kirjete suhtes). 

Kindlaksmªªramise t¿¿p Seonduva kaudse heite mªªramise t¿¿p. V»imalikud vªªrtused on jªrgmised: tegelikud andmed, 

vaikevªªrtus. 

Heitekoefitsiendi allikas Seda elementi kasutatakse kirjanduse v»i avaldatud teabe deklareerimiseks statistikaameti poolt.  

Heitekoefitsient Selle elemendi vªªrtus vªljendatakse CO2 tonnides MWh kohta. 

Kaudne seonduv eriheitkogus Element, millega deklareeritakse heide toodetud toote m»»t¿hiku kohta.  

Tarbitud elektrienergia Tarbitud elektrienergia (MWh toote m»»t¿hiku kohta). 

Elektrienergia allikas Seda elementi kasutatakse elektriallika deklareerimiseks. V»imalikud vªªrtused: ĂAutomaatselt 

toodetudñ, Ă(Kahepoolne) elektrienergia ostulepingñ, ĂV»rgust saadudñ. 

Muu allikatªhis Seda elementi kasutatakse erineva allika deklareerimiseks. 

Heitekoefitsiendi vªªrtuse allikas Kasutatakse heite vªªrtuse allikaga seotud lisateabe esitamiseks. See vªli on seonduva otseheite 

puhul kohaldatav ainult juhul, kui SPIMi kaup on elekter. 



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

------Tootmismeetod ja tingimustele vastavad 

parameetrid 

See vªli sisaldab teavet tootmismeetodi ja heite kvalifitseerumise parameetrite kohta. 

Jªrjenumber Tootmismeetodi jªrjekorranumber. 

Meetodi tunnus Tootmismeetodi unikaalne ID. 

Meetodi nimi Tootmismeetodi nimi. 

Konkreetse terasetehase tunnusnumber Spetsiifiline terasetehase identifitseerimisnumber.  

Lisateave Selles elemendis saab deklarant kirjutada tªiendavat teavet, mis on asjakohane antud 

asukohas/vormil 

-----Otseheite tingimustele vastavad parameetrid See vªli sisaldab teavet otsese heite kvalifitseerumise parameetrite kohta. 

Jªrjenumber Parameetri jªrjekorranumber.  

Mªªramise t¿¿p Otsese sisseehitatud heite mªªramise t¿¿p. V»imalikud vªªrtused on: Tegelikud andmed, 

vaikevªªrtus. 

Parameetri tunnus Kasutatava parameetri ID.  

Parameetri nimi Kasutatava parameetri nimi.  

Kirjeldus Tekst parameetri kirjeldamiseks.  

Parameetri vªªrtuse t¿¿p Parameetri t¿¿p (nt protsent, numbriline, tekst). 

Parameetri vªªrtus Parameetri tegelik vªªrtus.  

Lisateave Selles elemendis saab deklarant kirjutada tªiendavat teavet, mis kehtib andmete kohta, mille juures 

vªli asub. 

--------Kaudse heite tingimustele vastavad 

parameetrid 
See vªli sisaldab teavet kaudse heite kvalifitseerumise parameetrite kohta. 

Jªrjenumber Parameetri jªrjekorranumber. 

Mªªramise t¿¿p Otsese sisseehitatud heite mªªramise t¿¿p. V»imalikud vªªrtused on: Tegelikud andmed, 

vaikevªªrtus. 

Parameetri tunnus Kasutatava parameetri ID. 

Parameetri nimi Kasutatava parameetri nimi. 

Kirjeldus Tekst parameetri kirjeldamiseks. 

Parameetri vªªrtuse t¿¿p Parameetri t¿¿p (nt protsent, numbriline, tekst). 
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Parameetri vªªrtus Parameetri tegelik vªªrtus.  

Lisateave Selles elemendis saab deklarant kirjutada tªiendavat teavet, mis kehtib andmete kohta, mille juures 

vªli asub. 

------ T»endavad dokumendid (heite 

mªªratlemiseks) 

See vªli eksisteerib SPIMi kauba heite tasemel. Seda kasutatakse mis tahes t»endavate 

dokumentide esitamiseks. 

Jªrjenumber Dokumendi jªrjekorranumber.  

Heite t¿¿pi kªsitlev dokument Seda elementi kasutatakse esitatava heitedokumendi t¿¿bi mªªratlemiseks. See on t»endavate 

dokumentide all (heite mªªratlemiseks). 

Dokumendi vªljaandnud riik  Riik, kus t»endav dokument on vªlja antud. 

Viitenumber T»endava dokumendi viitenumber. 

Dokumendi kirje number Dokumendi kirje number on selle imporditud kauba kirje number, millele vastavad t»endavad 

dokumendid. 

Vªljaandva asutuse nimi T»endava dokumendi vªljastanud asutus. 

Kehtivuse alguskuupªev T»endava dokumendi kehtivuse alguskuupªev. 

Kehtivuse l»ppkuupªev T»endava dokumendi kehtivuse l»ppkuupªev. 

Kirjeldus Tekstielement t»endava dokumendi kirjeldamiseks. 

--------Manused Vªli, mida kasutatakse faili lisamiseks v»i URLi esitamiseks. 

Faili nimi Manuse failinimi. 

¦htne ressurss identifitseeritud (URI) Manuse URI link. 

Universaalsed internetiposti laiendused (MIME) Manuse MIME. 

Lisatud kahendobjekt Tegelik binaarne objekt. 

------Tasumisele kuuluv CO2 hind Seda vªlja kasutatakse selleks, et anda teavet CO2 heite kohta, mille eest tuli tasuda. 

Jªrjenumber Tasumisele kuuluva s¿sinikuhinna jªrjekorranumber.  

Instrumendi liik  Seda elementi kasutatakse kasutatud instrumendi t¿¿bi kirjeldamiseks. V»imalikud vªªrtused on 

s¿sinikdioksiidimaks, riikliku heitega kauplemise s¿steemi raames makstav s¿sinikdioksiidi hind, 

piirkondliku heitega kauplemise s¿steemi raames makstav s¿sinikdioksiidi hind. 



 

Andmeelemendi nimi Kirjeldus  

ìigusakti kirjeldus ja viide Seda elementi kasutatakse »igusakti kirjeldusele viitamiseks. 

Tasumisele kuuluv s¿sinikuhind CO2 heite eest tasumisele kuuluv hind. 

Vªªring Valuuta, mida kasutatakse deklareeritud tasumisele kuuluva summa puhul. 

Vahetuskurss Valuuta vahetuskurss on seotud euroga. See on Euroopa Komisjoni mªªratletud baaskurss. 

Summa (eurodes) Vastav summa eurodes. 

Riigi kood Riigi kood. 

--------Tasumisele kuuluva CO2 hinnaga 

h»lmatud kaubad 

Seda vªlja kasutatakse selleks, et anda teavet kaupade kohta, millest CO2 heide olid tingitud. 

Jªrjenumber Jªrjekorranumber.  

H»lmatud kauba t¿¿p See element on kasutusel deklareerimaks kauba t¿¿pi, mis kuulub s¿sinikuhinnale. See on 

kodeeritud loetelu v»imalikest vªªrtustest: Tegelik toode v»i Muud materjalid. 

H»lmatud kauba CN-kood H»lmatud kauba CN-kood. Seda kasutatakse ainult teavitamise eesmªrgil. 

H»lmatud heitkogus H»lmatud heitmete kogus.  

Lubatud heitkoguse ¿hikute tasuta 

eraldamise, mis tahes mahahindluse v»i muus 

vormis h¿vitisega h»lmatud kogus 

Heite kogus, mis on h»lmatud mis tahes vormis h¿vitisega.  

Tªiendav teave Seda elementi kasutatakse tasutud hinna all kªsitletava tootega seotud lisateabe sisestamiseks. 

Lisateave Selles elemendis saab deklarant kirjutada tªiendavat teavet, mis kehtib andmete kohta, mille juures 

vªli asub. 

----------Kauba kogus (h»lmatud) Seda vªlja kasutatakse selleks, et anda teavet kaupade koguse kohta, mille heite eest on juba 

tasutud. 

Netomass  Tuleb kasutada CBAM-kaupade puhul, mida m»»detakse tonnides. 

Tªiendavad ¿hikud Tªiendavaid m»»t¿hikuid tuleb kasutada SPIMi kaupade puhul, millel on eriline m»»t¿hik. 

M»»t¿hiku t¿¿p SPIM kauba koguse m»»t¿hiku t¿¿p. 

------Mªrkused See on vªli, mis eksisteerib aruande k»igil tasanditel, et deklarandil oleks v»imalik lisada 

tªiendavat teavet. 

Jªrjenumber Mªrkuste jªrjekorranumber. 

Lisateave Igasugune lisateave. 

Tabel 5. Definitsioonid 
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2 ¦LDINE TEAVE 

 
2.1 S¦STEEMI ¦LEVAADE 
 

S¿siniku piirimeetme (SPIM) deklarandi portaal on SPIMi aruandvatele deklarantidele SPIMi 

¿leminekuregistris kvartaliaruannete esitamiseks ja haldamiseks pakutav liides. 

SPIMi mªªrust hakatakse ilma finantskohandusteta kohaldama alates 1. oktoobrist 2023, millele jªrgneb 

¿leminekuperiood kuni 1. jaanuarini 2026. Selle perioodi jooksul peavad SPIMi kohaldamisalasse 

kuuluvate kaupade importijad ainult teavitama oma impordiga seotud kasvuhoonegaaside heitest ja 

finantskohandust ei toimu. 

Importijad peavad esitama kvartaliaruanded kalendriaasta eelmise kvartali jooksul imporditud kaupade 

seonduva heite kohta, esitades ¿ksikasjalikult otse- ja kaudse heite ning k»ik vªlismaale tegelikult 

makstud s¿sinikdioksiidi tasud. See, ainult aruandlust h»lmav protsess kehtib kuni 2025. aasta l»puni, 

kusjuures viimane SPIMi aruanne 2025. aasta neljanda kvartali (1. oktoober kuni 31. detsember) kohta 

tuleb esitada 31. jaanuariks 2026. SPIM aruannete esitamist SPIM deklarandi portaalis saab alustada 

siis, kui aruandlusperiood on l»ppenud  (nt 2023.a IV kvartali puhul saab aruandlust alustada 1. jaanuaril 

2024).  

Iga SPIMi kaupade importija, kes on asutatud m»nes ELi liikmesriigis, on kohustatud SPIMi deklarandi 

portaalis andmeid esitama. Vastavalt rakendusmªªruse (EL) 2023/1773 (17/8/2023) artikli 2 

mªªratlustele v»ib SPIMi aruande esitada ¿ks jªrgmistest: 

(a) importija, kes esitab tollideklaratsiooni kauba vabasse ringlusse lubamiseks enda nimel ja enda eest; 

(b) importija, kellel on mªªruse (EL) nr 952/2013 artikli 182 l»ikes 1 osutatud tollideklaratsiooni 

esitamise luba ja kes deklareerib kauba impordi; 

(c) kaudne tolliesindaja, kui tollideklaratsiooni esitab mªªruse (EL) nr 952/2013 artikli 18 kohaselt 

mªªratud kaudne tolliesindaja, kui importija asub vªljaspool liitu v»i kui kaudne tolliesindaja on 

n»ustunud aruandluskohustusega vastavalt mªªruse (EL) nr 2023/956 artiklile 32. 

SPIMi aruandev deklarant v»ib vajaduse korral esitada aruande mitme importija kohta. ¦hes kvartalis 

saab esitada ¿he SPIMi aruande.  

SPIMi deklarandi portaal on kªttesaadav internetilehitsejate kaudu. ìiguste delegeerimine kªib lªbi 

UUM&DS. 

 
2.2 VOLITATUD KASUTUSLUBA  
 

SPIMi deklarandi portaali v»ivad kasutada SPIMi aruandvad deklarandid, kes on registreeritud 

UUM&DSis. 

 
2.3 KASUTAJATUGI  
 

SPIMi aruandvad deklarandid peavad nii ªri- kui ka tehnilistes k¿simustes v»tma ¿hendust oma vastava 

riikliku pªdeva asutuse kasutajatoega. 
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3 ALUSTAMINE  

 
3.1 ROLLID JA KOHUSTUSED  
 

Juurdepªªs SPIMi deklarandi portaalile on lubatud ainult importijatele ja kaudsetele tolliesindajatele, 

kes on UUM&DSis registreerunud ja saanud SPIMi aruandva deklarandi ªriprofiili. 

Vastav riigi pªdev asutus v»i riiklik tolliamet (s»ltuvalt kasutajate juurdepªªsu haldamise lahendusest, 

mille valib iga riigi pªdev asutus) vastutab SPIMi aruandvale deklarandile ªriprofiili eraldamise eest 

UUM&DSis, kui see on asjakohane. Kasutaja registreerimise kord on mªªratletud dokumendis [R01], 

mis on loetletud punktis 1.5 Viitedokumendid. 

 
3.2 JUURDEP  S SPIMi DEKLARANDI PORTAALILE  
 

Juurdepªªs SPIMi aruandva deklarandi portaalile luuakse UUM&DSi kaudu. UUM&DSi kasutatakse 

SPIMi aruandvate deklarantide autentimiseks. 

1. samm: Kasutaja siseneb jªrgmisele lingile:  

https://cbam.ec.europa.eu/declarant 

2. samm: Kasutaja suunatakse ¿mber rakenduse UUM&DS autentimislehele, kus tuleb 

sisestada jªrgmised andmed: riik, osalise t¿¿p e roll, ID-t¿¿p, ID. Riikliku otsuse alusel v»ib 

domeen olla ĂS¿siniku piirimeedeñ (Carbon Border Adjustment Mechanism) v»i ĂTollñ 

(Customs). Tººtajatele delegeerimine on lubatud, lisateavet on v»imalik leida UUM&DSi 

kªsiraamatust R01.  
 

 
Joonis 1. UUM&DSi autentimisleht 

3. samm: Jªrgmisel kuval palutakse kasutajal esitada kasutajanimi ja parool vastavalt tema 

UUM&DSi kasutajaprofiilis mªªratletud autentimiss¿steemile. 

4. samm: Pªrast edukat sisselogimist suunatakse kasutaja SPIMi aruandva deklarandi portaali 

peamisele tººlauale. 

https://cbam.ec.europa.eu/declarant
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Joonis 2. SPIMi deklarandi portaal ï peamine tººlaud 

 

3.3 SPIMi DEKLARANDI PORTAALIST V LJUMINE 
 

Valige men¿¿ "Logi vªlja", mis on saadaval rakenduse paremas ¿lanurgas. 

 
 

 
Joonis 3. Logi vªlja 

Rakendus suunab teid EU Logout lehele, kus tuleb kl»psata nupul ĂLogi mind vªljañ vªljalogimise 

protsessi l»puleviimiseks. 

 
Joonis 4. Vªljalogimine EU Login lehelt 

 

Ilmub kinnitusdialoog, mis kinnitab, et vªljalogimise protsess on edukalt l»pule viidud. 
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Joonis 5. Vªljalogimise kinnitus 

Pange tªhele, et kasutaja logitakse teatud aja mººdudes vªlja ja UUM&DS palub teil uuesti sisse logida. 

 

3.4 ARUANDVA DEKLARANDI AVALEHT  
 

Kui kasutaja on SPIMi deklarandi portaali sisse logitud, kuvatakse SPIMi portaali avaleht. 

Saadaval on jªrgmised valikud: 

1. Minu kvartaliaruanded : Kl»psates nªeb aruandev deklarant kvartalite kaupa ¿les ehitatud 

tabelit. Iga kvartali kohta v»ib SPIMi aruanne olla esitatud v»i mitte. Kui SPIMi aruanne on 

olemas, saab aruandev deklarant seda vaadata. Kui SPIMi aruannet ei ole loodud ja 

aruandeperiood on SPIMi aruannete esitamiseks avatud, siis saab aruandev deklarant  luua  

aruande v»i laadida selle ¿les XML-vormingus koos ZIP-faili pakitud manustega. 

2. Kªitised: Kl»psates nªeb aruandev deklarant oma kªitiste registrit. Vaadata saab sisestatud 

kªitiste nimekirja ja konkreetset kªitist, muuta kªitise kannet v»i kustutada kªitise. Igale kªitisele 

on mªªratud ¿ks kªitaja. Soovitatav on esmalt luua kªitajate register ja seejªrel kªitiste register. 

3. Kªitajad: Kl»psates nªeb aruandev deklarant oma kªitajate registrit. Vaadata saab sisestatud 

kªitajate nimekirja ja konkreetset kªitajat, muuta kªitaja kannet v»i kustutada kªitaja. 

4. Minu importijad : Kl»psates saab aruandev deklarant, kes tegutseb kaudse esindajana, nªha oma 

importijate nimekirja. Aruandev deklarant saab valida importija, et vaadata tema profiili ja sellega 

seotud imporditud kaupade tabelit. 

5. Informatsioon:  Kl»psates valikul Ăinformatsioonñ saab aruandev deklarant ligipªªsu mitmele 

ressursile. Nende hulka kuuluvad riigi pªdevate asutuste (NCA) kontaktandmed, SPIM kaupade 

loetelu ja SPIM seadusandlus.  

6. Taotlused: Kl»psates saavad aruandvad deklarandid nªha: 

o Sissetulevad taotlused: Need on taotlused, mis on saadetud riigi pªdeva asutuse (NCA) 

poolt aruandvale deklarandile. Aruandev deklarant saab kasutada filtrivalikuid, et 

vaadata lªbi lahendamata NCA taotluseid. 

o Vªljaminevad taotlused: need on taotlused, mis on algatatud aruandva deklarandi poolt 

ja saadetud riigi pªdevale asutusele (NCA-le). Aruandev deklarant saab kasutada 

saadaolevaid filtrivalikuid, et jªlgida deklarandi taotlusi, millele riikliku pªdeva asutuse 

vastus on veel ootel.  

7.  Minu profiili andmed : Kl»psates nªeb aruandev deklarant paremal pool sisselogitud kasutaja 

teavet ja vasakul poolel aruandva deklarandi teavet. 
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Joonis 6. SPIMi portaal ï aruandva deklarandi avaleht 

 

3.5 PEAMINE NAVIGEERIMISRIBA  
 

P»hinavigatsioonimen¿¿ asub ekraani vasakus servas. 

Vajutades ikoonile  vasakul ¿laosas, laieneb vasakpoolne navigatsiooniriba (vt joonis 7: SPIMi 

aruandva deklarandi avaleht koos laiendatud navigatsiooniribaga). Valikud on samad, mis on nªhtavad 

avalehel. 

 
Joonis 7. SPIMi aruandva deklarandi avaleht koos laiendatud navigatsiooniribaga 

 

3.6 KASUTAJALIIDESE TAVAFUNKTSIOONID  
 

Allpool antakse ¿levaade kasutajaliidese tavafunktsioonidest. 

a) Aruanne ï punase tªrniga mªrgitud vªljad on kohustuslikud. 

 
Joonis 8. Kohustuslike vªljade tªhistamine 
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b) Aruanne ï iga vªlja paremas ¿lanurgas olev number on maksimaalne tªhemªrkide arv, mida 

saab antud vªljale sisestada. 

 
Joonis 9. Maksimaalse tªhemªrkide arvu nªitamine 

c) Aruande valideerimisvead ï valideerimisvead kuvatakse igal vahekaardil. Igal vahekaardil 

kuvatav number nªitab valideerimisvigade arvu, mis tuleb k»rvaldada. 

 

 
Joonis 10. Valideerimisvead 

 

3.7 S¦STEEMI PìHIFUNKTSIOONID 
 

3.7.1 Muuda kasutajaliidese keelt 

Palun jªrgige jaotises 4.8 ĂEelistusedñ toodud juhiseid. 

 

3.7.2 Muuda kontaktandmeid 

Palun jªrgige jaotises 4.7 ĂMinu profiili andmedñ toodud juhiseid. 

 

3.8 TEAVE ARUANDE OLEKUTE KOHTA  
 

Selles jaotises kirjeldatakse SPIMi kvartaliaruande erinevaid olekuid ja ka nende muutumisi SPIMi 

kvartaliaruande eluts¿kli jooksul. 

 
3.8.1 Olekute kirjeldus 

Jªrgnevas tabelis on loetletud k»ik olekud, milles aruanne saab eluts¿kli jooksul olla, koos vastavate 

kirjeldustega. 
 

Olekud Kirjeldus  

Mustand Esialgne olek. Aruanne on SPIMi aruandva 

deklarandi poolt koostamisel. 

Esitatud Aruanne on esitatud. 

Parandamisel Aruanne on SPIMi aruandva deklarandi poolt 

parandamisel. 
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Olekud Kirjeldus  

Kehtetu SPIMi aruandev deklarant on aruande kehtetuks 

tunnistanud. Selle aruandeperioodi kohta saab luua uue 

aruande. 

Registreeritud Aruanne on ametlikult registreeritud ning on 

kªttesaadav ELi ja riiklike pªdevate asutuste edasisteks 

meetmeteks. Aruanne muutub automaatselt 

registreerituks, kui aruande esitamise aeg saab tªis. 

Hindamisel (COM) Aruanne on Euroopa Komisjoni poolt hindamisel. 

Mªªratud NCAle Aruanne mªªratakse vastavale riiklikule pªdevale 

asutusele. 

Lªbivaatamisel (NCA) Riiklik pªdev asutus on alustanud 

lªbivaatamisprotsessi. 

Tagasil¿katud Riiklik pªdev asutus on aruande tagasi l¿kanud. See on 

l»plik olek. 

Parandamisel Aruanne on SPIMi aruandva deklarandi poolt 

parandamisel (kas riikliku pªdeva asutuse v»i SPIMi 

aruandva deklarandi taotlusel, kui lªbivaatamise olek 

on ĂLªbivaatamisel (NCA)ñ). 

Kohtumenetluses Aruanne on kohtumenetluses. 

L»petatud Aruande hindamine on l»pule viidud. Edasised 

v»imalikud olekud on Ătagasiv»etudñ v»i 

Ăarhiveeritudñ. 

Tagasiv»etud Kui aruanne on l»petatud, saab selle oleku muuta 

tagasiv»etuks. 

Arhiveeritud Kui aruanne on l»petatud, saab selle oleku muuta 

arhiveerituks. 

Tabel 6. SPIMi olekute loetelu 
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3.8.2 Oleku muutumise skeem 

Jªrgnev oleku muutumise skeem illustreerib SPIMi kvartaliaruande kogu eluts¿klit, aruandva deklarandi 

ja SPIMi s¿steemi vahelist suhtlust ning komisjoni (COM) ja riiklike pªdevate asutuste (NCA) ja SPIMi 

s¿steemi vahelist suhtlust SPIMi kvartaliaruande lªbivaatamisel. 
 

 

 
Joonis 11. Oleku muutumise skeem 
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4 S¦STEEMI KASUTAMINE SPIMi ARUANDVA DEKLARANDINA  

Kªesolevas jaotises kirjeldatakse peamisi toiminguid, mida SPIMi aruandev deklarant saab SPIMi 

deklarandi portaalis teha. 

 
4.1 K ITAJATE REGISTER 
 

SPIMi s¿steem v»imaldab salvestada teavet kolmandates riikides asuvate kªitiste kªitajate kohta. 

Soovitatav on salvestada kªitajad kªitajate registrisse, et aruande loomisel oleks lihtne asjakohast teavet 

eeltªita. 

 

4.1.1 Loo kªitaja 
 

1) Avage ĂKªitajate registerñ (Operators registry), kl»psates avalehel tººlaual ikoonil ĂKªitajadñ 

(Operators) v»i vasakul navigatsioonimen¿¿s lingil ĂKªitajadñ (Operators). 

2) Kl»psake paremas ¿lanurgas nuppu ĂLoo kªitajañ (Create an operator). 
 

 
Joonis 12. Kªitaja ï loo 

3) Sisestage kªitaja vahekaardi vªljadele vajalikud andmed (vt joonis 13). Veenduge, et kasutate 

ladina tªhestikku (tªhtnumbriline). 
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Joonis 13. Kªitaja andmete kuva 

 
4) Veenduge, et vªhemalt kohustuslikud vªljad (tªhistatud punase tªrniga) on tªidetud. Kui see 

on tehtud, aktiveerub paremas ¿lanurgas olev nupp ĂLooñ (Create). 
 

 
Joonis 14. Loo kªitaja 

5) Kui kªitaja on loodud, kantakse see kªitajate registrisse. 
 

 
Joonis 15. Kªitajate register 
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4.1.2 Kustuta kªitaja 
 

Kui kªitajate registris 
 

 
Joonis 16. Kªitajate register ï kustutamistoiming 

kl»psata konkreetse kªitaja juures ikoonil , ilmub kinnituss»num kªitaja kustutamise toimingu 

kinnitamiseks. 
 

 
Joonis 17. Kªitaja kustutamine ï kinnituss»num 

Kªitaja kustutamise jªtkamiseks tuleb kinnituss»numis kl»psata nupule ĂKustutañ (Delete). 

 

4.1.3 Muuda kªitajat 
 

Kui kªitajate registris 
 

 
Joonis 18. Kªitajate register 

 

 

kl»psata konkreetse kªitaja juures ikoonil , avaneb kªitaja andmete kuva. Kui muudatused on 

tehtud, tuleb ajakohastatud kªitaja andmete salvestamiseks kl»psata nuppu ĂSalvestañ (Save). Kui 

muudatusi ei ole vaja teha, tuleb kl»psata nuppu ĂT¿histañ (Cancel). 
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Joonis 19. Toiming ï salvesta ja t¿hista 

 

 

4.2 K ITISTE REGISTER 
 

SPIMi s¿steem v»imaldab salvestada teavet kolmandates riikides asuvate kªitiste kohta. Soovitatav on 

salvestada kªitised kªitiste registrisse, et aruande loomisel oleks lihtne asjakohast teavet eeltªita. 

 

4.2.1 Loo kªitis 
 

1) Avage kªitiste register (Installations registry), kl»psates avalehel tººlaual ikoonil ĂKªitisedñ 

(Installations) v»i vasakul navigatsioonimen¿¿s lingil ĂKªitisedñ (Installations). 

2) Kl»psake paremas ¿lanurgas nuppu ĂLoo kªitisñ (Create an installation). 
 

 
Joonis 20. Kªitiste register 

 

3) Sisestage kªitise vahekaardi vªljadele vajalikud andmed (vt joonis 19). Veenduge, et kasutate 

ladina tªhestikku (tªhtnumbriline). 
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Joonis 21. Kªitis ï andmed 

4) K»igi punase tªrniga tªhistatud vªljade tªitmine on kohustuslik. 

5) Kªitis peab olema seotud kªitajaga. Selleks kl»psake nuppu ĂOtsi kolmanda riigi kªitiste 
kªitajate registristñ (Search in third country installation operators registry). 

 

 
Joonis 22. otsi kolmanda riigi kªitiste kªitajate registrist 

6) Loetletakse kªitajate registris juba loodud kªitajad. Nimekirja saab filtreerida kªitaja ID, 
kªitaja nime, riigikoodi ja linna jªrgi. 
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Joonis 23. Otsi kªitajate registrist 

7) Valige soovitud kªitaja. Kl»psake vasakul asuval punktil  ja see muutub . 

8) Kl»psake kªitajate registri dialoogiakna paremas alanurgas nupule ĂOKñ. 

9) Seos kªitise ja kªitaja vahel on loodud ja esitatakse kªitaja andmed. 

 
Joonis 24. Kªitis ï seotud kªitaja andmed 
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10) Nupp ĂLooñ (Create) on n¿¿d paremas ¿lanurgas aktiveeritud. 

 
Joonis 25. Kªitis ï nupp ĂLooñ 

11) Kui kªitis on loodud, kantakse see kªitiste registrisse. 

 

4.2.2 Kustuta kªitis 
 

Kui kªitiste registris 
 

 
Joonis 26. Kªitiste register ï kustutamistoiming 

kl»psatakse konkreetse kªitise kohta ikoonil , ilmub kinnituss»num kªitise kustutamise toimingu 

kinnitamiseks. 

 
 

 
Joonis 27. Kªitise kustutamine ï kinnituss»num 

Kªitise kustutamise jªtkamiseks tuleb kinnituss»numis kl»psata nupule ĂKustutañ (Delete). 

 

4.2.3 Muuda kªitist 
 

Kui kªitiste registris 
 

 
Joonis 28. Kªitiste register ï muutmistoiming 
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kl»psatakse konkreetse kªitise kohta ikoonil      , avaneb kªitise andmete kuva. Kui muudatused on 

tehtud, tuleb ajakohastatud kªitaja andmete salvestamiseks vajutada nuppu ĂSalvestañ (Save). Kui 

muudatusi ei ole vaja teha, tuleb kl»psata nuppu ĂT¿histañ (Cancel). 

 

 

 
Joonis 29. Kªitis ï t¿histamise ja salvestamise nupud 

 

4.3 MINU KVARTALIARUANDED  

Selles sektsioonis nªeb aruandev deklarant kvartalite kaupa ¿les ehitatud tabelit. Iga kvartali kohta v»ib 

SPIMi aruanne olla esitatud v»i mitte. Kui SPIMi aruanne on olemas, saab aruandev deklarant seda 

vaadata. Kui SPIMi aruannet ei ole loodud ja aruandeperiood on SPIMi aruannete esitamiseks avatud, 

siis saab aruandev deklarant  luua (create)  aruande (vt punkt 4.5.1) v»i laadida (upload) selle ¿les XML-

vormingus koos ZIP-faili pakitud manustega (vt punkt 4.5.2) v»i luua selle eelneva raporti p»hjal (vt 

punkt 4.5.14). 

Kui SPIMi aruannet ei ole loodud ja aruandeperiood on SPIMi aruannete esitamiseks suletud, jªrgige 

palun protsessi punkti 4.5.11 ĂTaotlus aruande esitamiseks hilinemisegañ. 

 
Joonis 30. Minu kvartaliaruanded  

 

4.4 ARUANDE ¦LESEHITUS JA NAVIGEERIMINE 

SPIMi kvartaliaruande struktuur koosneb kolmest peamisest osast: 

¶ Aruande pªis, kuhu sisestatakse SPIMi aruandva deklarandi p»hiteave ja aruandlusperiood. 



Rakenduse kasutusjuhend ς SPIMi deklarandi portaal versioon 1.3 

Dokumendi versioon 1.60 EN, 09/09/2024 

Konfidentsiaalsus: Avalikult kŅttesaadav (PA) 

Lk 41 / 95  

¶ Imporditud SPIMi kaupade jaotis, kus esitatakse aruandeperioodi jooksul imporditud SPIMi 

kaupade koodid koos teabega nende koguste, pªritoluriikide ja impordipiirkondade kohta 

koondatud kujul iga CN-koodi kohta. 

¶ Kaupade heite jaotis, kus esitatakse andmed CO2 heite ja iga aruandesse lisatud SPIMi kauba 

tootmisega kaasnevate heite kvalifitseerivate parameetrite kohta kªitiste ja tootmismeetodite 

l»ikes ning ka k»ik t»endavad dokumendid. 
 

 

 
Joonis 31. SPIMi aruande andmemudel 

Iga eespool nimetatud osa koosneb andmer¿hmadest ja tªidetavatest andmeelementidest koos nende 

kardinaalsuse, valikulisuse, reeglite, tingimuste ja koodiloenditega, mis k»igile andmetele kehtivad. 

Tuleb mªrkida, et aruande koostamiseks vajalike andmete hierarhiline struktuur p»hineb ¿le-

euroopalistes tollis¿steemides kasutataval tollideklaratsioonil ning annab SPIMi aruandvatele 

deklarantidele soodsa v»imaluse deklareerida heidet ja t»endavat teavet imporditud SPIMi kaupade 

kohta tuttaval ja t»husal viisil. Aruande struktuur v»ib h»lbustada ka binaarsete lisadokumentidena 

t»endavate dokumentide esitamist koos aruandega. Aktsepteeritavad failivormingud on jªrgmised: 

DOC, DOCX, XLS, XLSX, XML, PDF ja JPEG. ZIP-faili maksimaalne suurus on 20 MB.  

Pange tªhele, et aruannet saab tªita ¿hel jªrgmistest viisidest: 
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a) Kasutades SPIMi aruandlusportaali kasutajaliidest. 

b) Laadides ¿les ZIP-faili, mis sisaldab aruande XML-struktuuri koos binaarsete manustega. 

Allpool on esitatud juhised aruande k»igi osade tªitmiseks. 

 

4.4.1 SPIMi aruande pªise tasand 

Pªisesse salvestatakse aruande ¿ldandmed. 

Palun salvestage pªis enne kaupade ja heite jaotise tªitmist. Sisestada tuleb vªhemalt aruande mustandi 

ID (vasakus ¿lanurgas). Pange tªhele, et kui kl»psate nupule ĂKontrolliñ (Validate), kuvatakse igal 

vahekaardil vastavad valideerimisvead, mis tuleb k»rvaldada. 

 
 

 
Joonis 32. Pªis ï kontrollimine  

Nuppu ĂEelvaadeñ (Preview) saab kasutada k»igi pªises tªidetud vªªrtuste 

eelvaate vaatamiseks. Iga vahekaardi ¿ksikasjalik kirjeldus on toodud allpool. 

 
4.4.1.1 Aruandev deklarant 

Aruandva deklarandi nimi, identifitseerimisnumber ja asukohajªrgne riik tªidetakse automaatselt. 

¦lejªªnud aruandva deklarandi andmed tuleb sisestada. ĂAruandva deklarandi vahekaardilñ tuleb tªita 

vªhemalt vªljad ĂNimiñ, ĂRollñ (Role) ja ĂLinnñ (City). 

Aruandva deklarandi rolli vªli on kohustuslik vªli. K»igi variantide selgitused: 

K»igi kaupade importija ï kui aruandev deklarant tegutseb k»ikide kaupade importijana, ei ole vaja 

tªita vahekaarti ĂImportijañ (Importer tab) pªise ja kaupade tasandil. Ainult mªrkeruudu ĂDeklarant 

tegutseb importijanañ peab ªra mªrkima pªise tasandil -> Importija vahekaart. 

K»igi kaupade esindaja ï kui aruandev deklarant tegutseb k»ikide kaupade esindajana, ei ole vaja tªita 

vahekaarti ĂKaudne tolliesindajañ (Indirect customs representative tab) pªise ja kaupade tasandil. Ainult 

mªrkeruudu ĂDeklarant tegutseb kaudse tolliesindajanañ peab ªra mªrkima pªise tasandil -> Kaudse 

tolliesindaja vahekaart.  

M»nede kaupade importija / m»nede kaupade esindaja ï Juhul, kui aruandev deklarant tegutseb 

osade kaupade esindajana ja teiste kaupade importijana, tuleb importija/esindaja mªªratleda igal 

kaubatasemel ning pªise importija ja esindaja vahekaardid ei ole lubatud.  
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Joonis 33. Pªis ï aruandva deklarandi vahekaart 

 

 

4.4.1.2 Importija  

Kui importija on mªªratud SPIMi aruande pªise tasandil, kohaldatakse seda iga kaubaartikli suhtes. Kui 

aruandes on mitu importijat, tuleb need iga kauba puhul mªªratleda eraldi. 

Kui aruandev deklarant on importija k»igi kaupade puhul, v»ib mªrgistada mªrkeruudu ĂAruandev 

deklarant tegutseb importijanañ (Reporting Declarant acts as importer), et vªltida sama teabe uuesti 

tªitmist. 
 

 
Joonis 34. Mªrkeruut, kui deklarant tegutseb importijana 

 

Kui aga importija erineb aruandvast deklarandist, tuleb importija andmete tªitmiseks vajutada nupule 

ĂLisa importijañ (Add importer). 

Nupule ĂKustutañ (Delete) kl»psates kustutatakse importija andmed SPIMi aruande pªise tasandilt. 
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Joonis 35. Pªis ï importija vahekaart  

  
 

4.4.1.3 Kaudne tolliesindaja 

Kui kaudne tolliesindaja on mªªratud pªise tasandil, kohaldatakse seda iga kaubaartikli suhtes. Kui 

aruandes on mitu kaudset tolliesindajat, tuleb need iga kauba puhul mªªratleda eraldi. 

Kui aruandev deklarant on importija kaudne tolliesindaja k»igi kaupade puhul, v»ib mªrgistada 

mªrkeruudu ĂAruandev deklarant tegutseb kaudse tolliesindajanañ (Reporting Declarant acts as indirect 

customs representative), et vªltida sama teabe uuesti tªitmist. 
 

 

 
Joonis 36. Mªrkeruut, kui deklarant tegutseb kaudse tolliesindajana 

Kui aga kaudne tolliesindaja erineb aruandvast deklarandist, tuleb kaudse tolliesindaja andmete 

tªitmiseks vajutada nupule ĂLisa kaudne tolliesindajañ (Add indirect customs representative). 

Nupule ĂKustutañ (Delete) kl»psates kustutatakse kaudse tolliesindaja andmed SPIMi aruande pªise 

tasandilt. 
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Joonis 37. Pªis ï kaudse tolliesindaja vahekaart 

 

 

4.4.1.4 Pªdev asutus 

Pªdeva asutuse viitenumber tªidetakse automaatselt selle riigi alusel, kuhu aruandva deklarandi EORI 

number kuulub. 

Kui see ei ole automaatselt tªidetud, v»tke palun ¿hendust oma vastava riikliku pªdeva asutuse 

teenindusosakonnaga. 

 
 

4.4.1.5 Allkirjad  

K»ik selle vahekaardi vªljad on aruande esitamiseks kohustuslikud. Allkirja kuupªev tªidetakse 

s¿steemi poolt aruande esitamisel. 
 

 
Joonis 38. Pªis ï allkirjade vahekaart  
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4.4.2 SPIMi aruande SPIMi kaupade tasand 

Kl»psates nupule ĂImporditud kaubadñ (Goods imported), saab kasutaja lisada nii palju kaupu, kui 

soovib, ja/v»i liikuda k»igi lisatud kaupade nimekirjas. Pange tªhele, et deklareerida ja aruandesse lisada 

tuleb vªhemalt ¿ks kaup. 

 
 

4.4.2.1 Lisa kaup 

Kasutaja saab kauba lisada, kl»psates nupule ĂLisa kaupñ (Add a good), kas vasakpoolses 

navigeerimispuus v»i tabeli kohal olevale nupule. 
 

 
Joonis 39. Lisa kaup 

 

 

4.4.2.2 Kustuta kaup 

Kasutaja saab kauba kustutada, kl»psates kustutamisikoonil  kauba tabeli tegevustulbas. 
 

 
Joonis 40. Kustuta kaup 

Kasutaja toimingu kinnitamiseks kuvatakse enne kauba kustutamist kinnituss»num. 
 

 
Joonis 41. Kustuta kaup ï kinnitus  
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4.4.2.3 Muuda kaupa 

Kui kasutaja on aruande redigeerimisreģiimis, saab kaupa muuta, kas kl»psates vasakpoolses 

navigatsioonipuus vastaval kaubal v»i kl»psates kauba tabelis ikoonil ĂMuudañ. 
 

 
Joonis 42. Muuda kaupa 

 

4.4.2.4 Salvesta kaup 

Enne teiste kaupade lisamist/muutmist salvestage iga kaup, kl»psates nupule ĂSalvestañ (Save). 

 

 

4.4.2.5 Kontrolli  kaup 

Kasutaja kontrollib eraldi iga imporditud kauba ja selle heite. Pªrast teabe sisestamise l»petamist tuleb 

kontrollimiseks kl»psata ĂTegevusmen¿¿sñ (Action menu) nupule ĂKontrolliñ (Validate). V»imalikud 

valideerimisvead kuvatakse punase h¿¿umªrgi ikooniga. Selle kinnitamiseks redigeerige vastavat kaupa 

ja kl»psake tegevusmen¿¿s nupule ĂKontrolliñ (Validate). 
 

 
Joonis 43. Kinnitamata kaup  

 
Kui vajutatakse nupule ĂKontrolliñ (Validate), koostatakse valideerimisvead kauba tasandil ja iga lisatud 

heite kohta. 
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Joonis 44. Kontrolli kaup  

 

Vasakul asuvas navigeerimispuus kuvatakse tegelemist vajavate s»numite arv. 
 

 
Joonis 45. Kontrolli kaup ï navigatsioonipuu 

 

4.4.2.6 Kauba sisestamine 

Jªrgnevalt kirjeldatakse, kuidas igal vahekaardil andmeid sisestada. 

4.4.2.6.1 Importija 

Vahekaardil ĂImportijañ (Importer) saab kasutaja mªrgistada ruudu, kui aruandev deklarant tegutseb 

importijana, v»i vajutada importija andmete lisamiseks nupule ĂLisa importijañ (Add importer). Kui 

importija on mªªratletud pªise tasandil, ei ilmu vastav vahekaart kauba imporditasandil, vastasel juhul 

on vahekaardi tªitmine kohustuslik. 
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Joonis 46. Kauba tasand ï importija vahekaart 

Kui kasutaja vajutab nupule ĂLisa importijañ (Add importer), saab ta kuvatavas men¿¿s lisada importija 

andmed, kusjuures k»ik tªrniga mªrgitud vªljad on kohustuslikud. 
 

 
Joonis 47. Kauba tasand ï importija lisamine  

Kui kasutajal on vaja importija kustutada, saab ta kl»psata men¿¿ paremas ¿lanurgas olevale nupule 

ĂKustutañ (Delete). 

4.4.2.6.2 Kaudne tolliesindaja 

Vahekaardil ĂKaudne tolliesindajañ (Indirect customs representative) saab kasutaja mªrgistada ruudu, 

kui aruandev deklarant tegutseb kaudse tolliesindajana, v»i vajutada kaudse tolliesindaja andmete 

lisamiseks nupule ĂLisa kaudne tolliesindajañ (Add indirect customs representative). 
 

 
Joonis 48. Kauba tasand ï kaudse tolliesindaja vahekaart 

Kui kasutaja vajutab nupule ĂLisa kaudne tolliesindajañ (Add indirect customs representative), saab ta 

kuvatavas men¿¿s lisada kaudse tolliesindaja andmed, kusjuures k»ik tªrniga mªrgitud vªljad on 

kohustuslikud. 
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Joonis 49. Kauba tasand ï kaudse tolliesindaja lisamine 

 
Kui kasutajal on vaja kaudne tolliesindaja kustutada, saab ta kl»psata men¿¿ paremas ¿lanurgas olevale 

nupule ĂKustutañ (Delete). 

4.4.2.6.3 Imporditud kaubad 

Vahekaardil ĂImporditud kaubadñ (Goods imported) peab kasutaja tªitma k»ik tªrniga mªrgitud 

kohustuslikud vªljad. 

Pªrast HS- ja CN-koodide lisamist tªidetakse automaatselt ĂKauba kirjeldusñ (Description of goods). 

Pange tªhele, et HS-alamrubriigi koodis peab olema vªhemalt 2 mªrki, et s¿steem saaks nªidata 

olemasolevaid SPIMi kaupu. 

 
Joonis 50. Imporditud kaupade vahekaart 1/3 
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Joonis 51. Imporditud kaupade vahekaart 2/3 

 

 
Joonis 52. Imporditud kaupade vahekaart 3/3 

 
 

  
Joonis 53. HS-alamrubriigi koodivalik  

 
Vajutades nupule ĂLisa uusñ (Add new) otse rea ĂImporditud kogus tolliprotseduuri kohtañ all, saab 

kasutaja lisada rohkem kui ¿he imporditud kaubakoguse, kui tolliprotseduur h»lmab mitut 

impordiprotseduuri. 
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Joonis 54. Imporditud kogus tolliprotseduuri kohta 

Pange tªhele, et imporditud kaupade koguheide, kaupade heide toote¿hiku kohta, kaupade otseheide ja 

kaupade kaudne heide tªidetakse automaatselt iga kauba kohta lisatava heite andmete p»hjal. 

 

Kui eelmine protseduur on seestººtlemise protseduur, on 51 (Seestººtlemise protseduur 

(peataminiss¿steem)) ja 54 (Seestººtlemine (peatamiss¿steem) teises liikmesriigis (nendeta selles 

liikmesriigis vabasse ringlusse lubatud)) koodid saadaval. Kl»psates nuppu "Lisa uus" otse rea all ĂKauba 

kogus (protseduuri kohta)ñ saab kasutaja lisada rohkem kui ¿he kauba koguse. Selles jaotises oleval 

mªrkeruudul ĂSeestººtlemineò on jªrgmine tªhendus: 

 

¶ Kui mªrkeruut ei ole mªrgitud, siis mªªrab see SPIM-kauba koguse, mis lastakse tasuta 

ringlusesse. 

¶ Kui mªrkeruut on mªrgitud, siis mªªrab see SPIM-kauba koguse tººdeldud kaupade 

hulgas (alates seestººtlemise protsessist), mis lastakse vabasse ringlusse. 

 

Pange tªhele, et on v»imalik lisada kuni kaks kauba kogust protseduuri kohta, et katta eespool nimetatud 

ªritegevuse juhtumeid. 
 

 
Joonis 55. Kauba kogus protseduuri kohta 

Mªrkus: Alates 2024. aasta Q2 aruandeperioodist tuleb netomass alati esitada tonnides (kg ei saa enam 

valida). Seega on kauba, vªlja arvatud elektri, m»»t¿hikuks tonni. 

4.4.2.6.4 Tªiendav teave 

Vahekaardil ĂTªiendav teaveñ (Supplementary) saab kasutaja lisada teavet kauba kohta tekstivªljale 

ja/v»i lisada t»endavad dokumendid, kl»psates nupule ĂLisa uusñ (Add new). 
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Joonis 56. Kaubad ï tªiendava teabe vahekaart 

Vajutades nupule ĂLisa uusñ (Add new), peab kasutaja tªitma tªrniga mªrgitud vªljad, kuna need on 

kohustuslikud. Kui kasutajal on vaja lisadokument kustutada, saab ta kl»psata men¿¿ paremas ¿lanurgas 

olevale nupule ĂKustutañ (Delete). 
 

 
Joonis 57. Kaubad ï lisa t»endavad dokumendid 

 
4.4.2.7 SPIM kaupade dubleerimine 

 

Juhtudel, kui heiteteave on sama erinevate kaupade puhul, mis on toodetud samas kªitises, saab kasutada 

funktsiooni ĂDubleeri kaupò. 

Tabelis imporditud Kaubad veerus Toimingud saab dubleerimiseks kasutada ikooni ĂDuplikaatò  

sama kauba sisu, kus ikoonil kl»psatakse. 

 
Joonis 58. Kaubad ï Dubleeri kaup 
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Kui uus kaup on valitud, saab seda vastavalt vajadusele redigeerida (vt 4.4.2.3 SPIM-kaupade 

redigeerimine). 

 

4.4.3 SPIMi aruande heite tasand 

Iga aruandesse lisatud SPIMi kauba kohta tuleb deklareerida selle vastav heide. Kªitise/tootmisriigi alusel 

saab lisada mitu heitkogust. 

 

4.4.3.1 Lisa heide 

Protsessi alustamiseks vajutage ekraani vasakus servas nuppu ĂLisa heideñ (Add an emissioon). Iga lisatud 

heite kohta kuvatakse automaatselt tªiendav number. 
 

 
Joonis 59. Lisa heide 

 

 
 

4.4.3.2 Kustuta heide 

Heitkoguse andmeelementide r¿hma kustutamiseks kl»psake heite jªrjekorranumbri k»rval asuvat ikooni 

. 
 

 
Joonis 60. Kustuta heide 
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4.4.3.3 Muuda heidet 

Heitkogust saab muuta, kui seotud kaup on redigeerimisreģiimis, vt 4.4.2.3 ĂMuuda kaupañ. Kl»psake 

vasakpoolses navigeerimispuus heitkogusel, mida on vaja muuta. Pange tªhele, et kui tegevusmen¿¿s 

kl»psata nuppu ĂSalvestañ (Save), salvestatakse kauba ja heite andmed ja heite redigeerimise jªtkamiseks 

tuleb kaup uuesti avada. 
 

 
Joonis 61. Muuda kaupa 

 

 

4.4.3.4 Heite sisestamine 

Jªrgnevalt kirjeldatakse ekraani iga vahekaarti ¿ksikasjalikult. 

4.4.3.4.1 Kªitised 

Sellel vahekaardil tuleb mªªratleda jªrgmised andmed: tootjariik, kªitaja (ettev»te, kellele kªitis kuulub) 

ja kªitis. 

Kªitis ja kªitaja on vabatahtlikud elemendid, kuid need on soovitatav mªªratleda. 

Tootjariik on kohustuslik mªªratleda (kui see on mªªratletud, siis peaks see vastama kªitise 

asukohariigile). 
 

 
Joonis 62. Kªitis ï tootjariik  
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Kªitise omanikuks oleva ettev»tte nime saab kas otse aruandesse sisestada v»i valida kªitajate registrist 

(vt jaotis 4.1 Kªitajate register). Kl»psake nuppu ĂLisa uusñ (Add new), et jªtkata kªitaja lisamisega. 
 

 
Joonis 63. Heide ï kªitaja (kªitise kªitaja nimi) 

 

Kªitajat saab valida kªitajate registrist, kl»psates ĂOtsi kolmanda riigi kªitajate registristñ (Search in 

third country installation operators registry). 
 

 

 
Joonis 64. Heide ï kªitaja (andmed sisestatakse kªitajate registrist) 

Kªitise saab otse aruandesse sisestada v»i valida kªitiste registrist (vt jaotis 4.2 Kªitiste register). 

Kl»psake nuppu ĂLisa uusñ (Add new), et jªtkata kªitise lisamisega. 
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Joonis 65. Heide ï kªitise vªljad 

 

Kªitist saab valida kªitiste registrist, kl»psates ĂOtsi kolmanda riigi kªitiste registristñ (Search in 

installation registry). Pange tªhele, et valida saab ainult neid kªitisi, mis on seotud valitud kªitajaga. 
 

 
Joonis 66. Heide ï kªitise andmed kªitiste registrist 

  

4.4.3.4.2 Heide 

Heite vahekaart eristatakse, kui kauba jaotises on valitud elektrienergia. Veenduge, et tªidate k»ik 

kohustuslikud vªljad. 
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Joonis 67. Heite vahekaart ï kohaldatakse elektrienergia puhul 

 

K»igi kaupade ï vªlja arvatud elektrienergia ï puhul tuleb mªªratleda nii seonduv otse- kui ka kaudne 

heide. Mªªramise t¿¿bist lªhtuvalt muutuvad m»ned vªljad ainult loetavateks vªljadeks. 
 

 

 
Joonis 68. Heite vahekaart ï kohaldatakse k»igi kaupade, vªlja arvatud elektri suhtes 

 

Pange tªhele, et ekraanil kuvatakse vaiksesªtted konkreetse seonduva otseheite ja seonduva kaudse heite 

jaoks (vt joonis 69: Heide ï vaikevªªrtused), kui kauba valimisel on jaotises ĂMªªramise t¿¿pñ (Type of 

Determination) valitud ĂMuud meetodid, sh vaikevªªrtusedñ(Other methods including default values). 
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Joonis 69. Heide - vaikevªªrtused 

 

Pange tªhele, et k»igi kaupade m»»tmete summaarne (toodetud) netomass v»i lisa¿hikud  

mis on mªªratletud heitkogustes, peaks olema sama vªªrtusega, mis on deklareeritud kaupade tasandil. 
 
SPIM ¿leminekuregistris valikute selgitamine kaudse aruandluse jaoks seonduva kaudse heite kohta. 

 

Valik  #1 - kasutades komisjoni poolt kªttesaadavaks tehtud ja avaldatud vaikevªªrtusi (palun 

v»tke arvesse, et see on v»imalik ainult Q4/23, Q1/24 ja Q2/24 puhul), toimige jªrgmiselt: 

- Valige elemendist ĂMªªramise t¿¿pñ (Type of determination) valik ĂHinnangulised vªªrtused, 

sealhulgas komisjoni poolt kªttesaadavaks tehtud ja avaldatud vaikevªªrtusedñ (Estimated 

values including default values made available and published by the commission) ja 

- Valige elemendist ĂElektrienergia allikasñ (Source of electricity) teie juhtumi puhul kohaldatav 

valik. 

 

Kui need valikud on valitud, kuvatakse konkreetse kaudse varjatud heitkoguse vaikevªªrtused registris. 

See on vªljendatud t CO2 / kauba¿hiku kohta. Pªrast kªsitsi sisestatud vªªrtuse sisestamist vastavasse 

lahtrisse, korrutatakse see automaatselt kaupade kogusega (tonnides), et saada kogu kaudsed heitkogused 

(tonnides). 
 
Valik  #2 - kasutades pªritoluriigi elektriv»rgu keskmist heitekoefitsienti (p»hineb komisjoni esitatud 

IEA andmetel), toimige jªrgmiselt: 

- Valige elemendist ĂMªªramise t¿¿pñ (Type of determination) valik  ĂTegelikud andmedñ 

(Actual data); 

- Valige elemendi ĂHeitekoefitsiendi allikasñ (Source of emission factor) valik ĂKomisjoni 

andmed IEA andmete p»hjalñ (Commission based on IEA data); 

- Valige elemendist ĂElektrienergia allikasñ (Source of electricity)  valik Ăsaadud elektriv»rgustñ 

(received from the grid) ja 

- Esitage elemendis ĂTarbitud elektrienergiañ (Electricity consumed) »ige kogus (vªljendatuna 

MWh) tarbitud elektrienergiat. 
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Kui need sammud on tehtud, kuvatakse heitekoefitsient (vªljendatuna t CO2/MWh) automaatselt registri 

vªljal. See vªªrtus korrutatakse automaatselt tegeliku tarbitud elektrienergia kogusega kauba tootmisel 

(MWh).  Tulemuseks on vªªrtus t CO2 / ¿hik, mis korrutatakse automaatselt kaupade kogusega 

(tonnides), et saada kaudsete heitkoguste kogusumma (tonnides). 

Valik  #3 ï kasutades, mis tahes muud pªritoluriigi elektriv»rgu heitekoefitsienti, mis p»hineb  

avalikult kªttesaadavad andmed, toimige jªrgmiselt: 

- Valige elemendist ĂMªªramise t¿¿pñ (Type of determination) valik ĂTegelikud andmedñ 

(Actual data); 

- Valige elemendist ĂHeitekoefitsiendi allikasñ (Source of emission factor) valik ĂMuuñ (Other); 

- Valige elemendist ĂElektrienergia allikasñ (Source of electricity) Ăelektriv»rgust saadudñ 

(received from the grid); 

- Elementide all ĂMuu allikatªhisñ (Other source indication) ja Ăheitekoefitsiendi vªªrtuse 

allikasñ (source of emission factor value) viidata selgelt avalikult kªttesaadavale ja 

usaldusvªªrsele allikale (selgituste ja link andmekogumile, nªiteks); ja 

- Esitage elemendis ĂTarbitud elektrienergiañ (Electricity consumed)  »ige kogus tarbitud 

elektrienergiat (vªljendatuna MWh); ja 

- Esitage elemendis ĂHeitekoefitsientñ  (Emission factor) muu heitekoefitsient (vªljendatuna t 

CO2/MWh). 

Kui need sammud on tehtud, korrutatakse heitekoefitsient automaatselt tegeliku kogusega kauba tootmisel 

tarbitud elektrienergia kogusega (MWh). Tulemuseks on vªªrtus t CO2/¿hik, mis korrutatakse 

automaatselt kaupade kogusega (tonnides), et saada kogu kaudsed heitkogused (tonnides). 

 
Valik #4 - tegeliku heitekoefitsiendi kasutamiseks kaudsete heitkoguste puhul toimige jªrgmiselt: 

- Valige elemendist ĂMªªramise t¿¿pñ (Type of determination) valik ĂTegelikud andmedñ (Actual 

data); 

- Valige elemendi ĂHeitekoefitsiendi allikasñ (Source of emission factor) all ĂOtherñ (Muu); 

- Valige elemendist ĂElektrienergia allikasñ (Source of electricity), kas Ăotsene tehniline seos 

elektrienergiagañ (direct technical link to electricity generator) v»i Ă(kahepoolne) elektrienergia 

ostulepingñ ((bilateral) power purchase agreement)) (vastavalt vajadusele); 

- Elementide ĂMuu allikatªhisñ (Other source indication) ja Ăheitekoefitsiendi vªªrtuse allikasñ 

(source of emission factor value) all tªpsustage ja selgitage, kuidas tªpselt tªidate valitud 

variandi konkreetseid n»udeid ja kuidas heitekoefitsiendi vªªrtus on arvutatud (samuti 

soovitatakse teil ¿les laadida t»endavad dokumendid ĂTªiendavñ (Supplementary) vahekaardil);  

- Esitage elemendis ĂTarbitud elektrienergiañ (Electricity consumed) »ige kogus tarbitud 

elektrienergiat (vªljendatuna MWh); ja 

- Esitage elemendis ĂHeitekoefitsientñ (Emission factor) tegelik heitekoefitsient (vªljendatuna t 

CO2/MWh). 

Pange tªhele, et tegeliku heitekoefitsiendi kasutamiseks kaudsete heitkoguste puhul peab ¿ks kahest 

tingimusest olema tªidetud: kas on olemas otsene tehniline seos (direct technical link) kaupu tootva kªitise 

ja elektrijaama vahel v»i on olemas elektrienergia ostuleping (Power Purchase Agreement) kªitise ja 

elektritootja vahel. M»lemal juhul tuleb elektrit kasutada asjaomaste kaupade tootmiseks. Kui ¿ks 

tingimustest on tªidetud ja eespool nimetatud meetmed on kasutusele v»etud, korrutatakse automaatselt 

heitekoefitsient kauba tootmiseks tegelikult tarbitud elektrienergia kogusega (MWh). Tulemuseks on 

vªªrtus t CO2 / kauba¿hik, mis automaatselt korrutatakse kaupade kogusega (tonnides), et saada kaudsete 

heitkoguste kogusumma (tonnides). 

4.4.3.4.3 Parameetrid  

See kuva varieerub vastavalt valitud kaubale. Selle tªitmine ei ole kohustuslik, kuid esitatud teave aitab 

p»hjendada arvutatud heiteid. 

Esimene osa on seotud kasutatud tootmismeetoditega. See on eeltªidetud iga CN-koodi kohta 
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kªttesaadavate andmete p»hjal. 

 
Joonis 70. Tootmismeetod (nªidis) 

Otse- ja kaudse heite kvalifitseerivate parameetrite puhul lisatakse (kui need on kªttesaadavad) 

tootmismeetodi kohta vaikimisi kvalifitseerivad parameetrid. Kui kvalifitseerimis parameeter on lisatud,  

tuleb lisada selle vªªrtus. Vªªrtus v»ib olla, kas numbriline, tekstiline v»i protsent. Vªªrtuse t¿¿p on 

nªhtav kirjelduse juures.  
 

 

 
Joonis 71. Otseheite kvalifitseerivad parameetrid 

Muude kvalifitseerivate parameetrite lisamiseks kl»psake nuppu ĂLisa uusñ (Add new). 
 

 
Joonis 72. Uute kvalifitseerivate parameetrite lisamine 

Kaudse heite kvalifitseerivaid parameetreid ei pea tªitma, kui kaubaks on valitud elektrienergia. 
 

 
Joonis 73. Kaudse heite kvalifitseerivad parameetrid 
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Joonis 74. Vaikevªªrtuse mªrkeruut 

 
4.4.3.4.4 Tasumisele kuuluv CO2 hind 

See alajaotis on vabatahtlik. Juhul kui teistes riikides on CO2 heite eest juba makstud, tuleb siin esitada 

kogu asjakohane teave. K»ige olulisem teave, mis tuleb esitada, on s¿siniku hinnakujunduss¿steemi 

siseriiklik »iguslik alus, sealhulgas rakendussªtted ja nende vastavad allikad. 

Andmete sisestamise alustamiseks kl»psake nupule ĂLisa uusñ (Add new). Pange tªhele, et riigi / 

instrumentide t¿¿bi kombinatsiooni alusel v»ib lisada mitu jaotist. 
 

 
Joonis 75. Tasumisele kuuluva s¿sinikdioksiidi hinna vahekaart 

  

 
Iga riigi / instrumentide t¿¿bi kombinatsiooni puhul saab mªªrata mitu s¿sinikdioksiidi hinna tasumise 

kohustuse alla kuuluvat kaupa, vajutades nupule ĂLisa uusñ (Add new), mis asub teksti ĂTasumisele 

kuuluva s¿sinikdioksiidi hinnaga h»lmatud kaubadñ (Goods covered under carbon price due) all. 
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Joonis 76. Tasumisele kuuluv s¿sinikdioksiidi hind ï ¿ksikasjad 

Tªitke k»ik kohustuslikud vªljad. Vahetuskursid mªªrab kindlaks Euroopa Komisjon. 

4.4.3.4.5 Tªiendav teave 

Sellel vahekaardil saab lisada lisateavet heite arvutuste kohta ja k»ik t»endavad dokumendid. 

Kl»psates nupule ĂLisa uusñ (Add new), saab lisada mitu lisateabe rida ja mitu t»endavat dokumenti. 

 
 

 
Joonis 77. Tªiendava teabe vahekaart 

  

Iga heidet t»endava dokumendi puhul on kohustuslik tªita selle t¿¿p ja viitenumber. Dokumendi saab 

lisada kas ĂVali failñ (Choose file) abil v»i lohistades ja vabastades. ¦leslaaditud faili kustutamiseks 

tuleb kl»psata nuppu ĂKustutañ (Delete). 
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Joonis 78. Heide ï tªiendav teave ï t»endavad dokumendid 

 

4.5 ARUANDEGA SEOTUD TOIMINGUD  
 

Selles jaotises on ¿ksikasjalikult loetletud k»ik aruannete haldamisega seotud protsessid, mida SPIMi 

aruandluse deklarant saab teostada. 

 

4.5.1 Aruande koostamine 
 

Kl»psake avalehel ĂMinu kvartaliaruandedñ (My quarterly reports) ja seejªrel kl»psake nuppu ĂLooñ 

(Create) selle aruandeperioodi kohta, mille kohta tuleb aruanne luua. 

Nupp ĂLooñ (Create) on nªhtav ainult lubatud aruandlustªhtaja jooksul. Juhul kui aruanne tuleb luua 

pªrast tªhtaja mººdumist, jªrgige palun protsessi 4.5.11 ĂTaotlus aruande esitamiseks hilinemisegañ. 

 
 

 
Joonis 79. Minu kvartaliaruanded ï loo aruanne 

 

4.5.2 Lae aruanne ¿les 
 

Selle asemel, et kasutada kasutajaliidest aruande vªljade tªitmiseks, saab ¿les laadida XML-vormingus 

faili (ZIP-formaadis, mis sisaldab k»iki asjakohaseid manuseid). XML peab olema ¿les ehitatud 

vastavalt lisas 5.1 ĂSPIMi aruanne (XSD)ñ toodud XSD-vormingule. ZIP-faili nªidis on  lisas 5.2. ĂZIP-

faili nªidisñ. Aruande struktuur on esitatud ka excel-formaadis koos koodide loeteluga punktis 5.3 

ĂAruande struktuurôô . 

Kl»psake ĂMinu kvartaliaruanneteñ all esitatava aruande juures nupule ĂLae ¿lesñ (Upload). 
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Joonis 80. Minu kvartaliaruanded ï lae aruanne ¿les 

ZIP-faili ¿leslaadimise dialoogis saate valida ¿leslaaditava faili v»i faili lohistada ja vabastada. 
 

 
Joonis 81. Lae ¿les ZIP-fail  

 

Nupp ĂLae ¿lesñ (Upload) on nªhtav ainult nende kvartaliaruannete puhul, mille aruandeperioodi 

tªhtaeg ei ole l»ppenud. Juhul kui aruanne tuleb luua pªrast tªhtaja mººdumist, jªrgige palun protsessi 

4.5.11 ĂTaotlus aruande esitamiseks hilinemisegañ. 

Pange tªhele, et kui aruanne on ¿les laetud, ei loeta seda veel esitatuks. Veenduge, et k»rvaldate esmalt 

k»ik valideerimisvead. 

XML -i ¿leslaadimisel valideeritakse see jªrgmiselt: 

a) Kasutatud koodid peavad olema kehtivad vastavalt avaldatud koodide loetelule (vt 5.3 Aruande 

struktuur ), kui see on kohaldatav. 

b) Kohustuslikud vªljad peavad olema tªidetud.  

c) Lisaks jªrgmistel ªritegevuse juhtudel:  

ṉ Valitud kaup on mis tahes kaup, vªlja arvatud elektrienergia & kaudsed heitkogused-

>Mªªramise liik =ĂTegelikñ & Kaudsed heitkogused-> heitekoefitsiendi allikas=ĂIEA-l 

p»hinev komisjonñ. 

ṉ Valitud kaup on elekter & otsene heide->mªªramise t¿¿p = Ăvaikimisiñ & Otsesed heitkogused-

> heitekoefitsiendi allikas=ĂIEA-l p»hinev komisjonñ. 

Deklarandile teatatakse »ige heitekoefitsient, mida tuleks kasutada kuna IEA p»hised heitetegurid ei ole 

veel avalikult kªttesaadavad. 

Pange tªhele, et nupp ĂLae ¿lesñ (Upload) on saadaval ka aruannetes, mis on olekus ĂMuutmiselñ 

(Under Amendment). Olemasolevad aruande andmed kustutatakse ja asendatakse uute XML-andmetega, 

kui XML on kehtiv. 
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4.5.3 Salvesta aruande mustand 
 

Kui aruanne on loodud, tuleb aruande mustandi salvestamiseks vajutada nuppu ĂSalvesta mustandinañ 

(Save as draft).  

Selle protsessi kªigus v»ib tekkida tªiendavaid valideerimisn»udeid, neid saab aga kªsitleda hilisemas 

etapis ja enne aruande esitamist. 

Mustandina salvestamist saab koostatava aruande sisu salvestamiseks kasutada nii tihti, kui vaja. 
 

 

 
Joonis 82. Salvesta aruande mustand 

 

4.5.4 Kustuta aruande mustand 

Aruande mustandi saab kustutada. Nupp ĂKustutañ (Delete) on saadaval, kui salvestatud aruanne on 

avatud vaatamisreģiimis. 

 

 
Joonis 83. Kustuta aruande mustand
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Kui kl»psate nupule ĂKustutañ (Delete), ilmub kinnituss»num. Aruanne kustutatakse, kui kl»psata 

nuppu ĂOKñ. 
 

 
Joonis 84. Kustuta aruande mustand ï kinnituss»num 

 

4.5.5 Muuda aruannet 

Aruande redigeerimine on lubatud, kui aruanne on ¿hes jªrgmistest olekutest: 

¶ Mustand 

¶ Muutmisel 

¶ Parandamisel 

 
 

 
Joonis 85. Muuda aruannet 

 

Kl»psake oma kvartaliaruannete lehel aruande veerus olevale h¿perlingile, et avada aruanne, ja seejªrel 

kl»psake nupule ĂMuudañ (Edit). 
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Joonis 86. Muuda aruannet 

 

4.5.6 Kontrolli  aruannet 
 

Aruande kontrollimiseks kl»psake tegevusmen¿¿s nuppu ĂKontrolliñ (Validate). 
 

 
Joonis 87. Kontrolli aruannet  

 
Juhul, kui on pªisega seotud valideerimisvigu (vt joonis 88), kuvatakse need vastaval vahekaardil. Lisaks 

nªidatakse vasakul aruande navigeerimise navigeerimisribal k»iki vigu, mis tuleb parandada. 

Kaubataseme vead tuleb parandada iga kaubakoodi puhul. Palun jªlgige protsessi 4.4.2.5. SPIM kaupade 

valideerimine.  

 

 
Joonis 88. Kontrolli aruannet ï vigade kuvamine 
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4.5.7 Esita aruanne 
 

Kui aruanne on koostatud, peab SPIMi aruandev deklarant vajutama nupule ĂEsitañ (Submit), et esitada 

aruanne ametlikult SPIMi registrisse. SPIMi s¿steem viib valideerimised lªbi ja kui vigu ei leita: 

a) Aruande olekuks mªªratakse ESITATUD. 

b) Aruandele mªªratakse aruande ID, mis on peamine tuvastaja kogu aruande eluts¿kli jooksul ja 

mida ei muudeta. 
 
 

 
Joonis 89. Esita aruanne 

Valideerimisvigade korral peab SPIMi aruandev deklarant aruande mustandit  redigeerima ja vajadusel 

tegema valideerimis veateadete kustutamiseks parandusi, seejªrel tuleb taas vajutada nuppu ĂEsitañ 

(Submit). 

Enne esitamist kuvatakse dialoogikast (vt joonis 90). Kui te ei kavatse pªrast aruande esitamist 

muudatusi teha, valige ĂEIñ (NO). Igas olukorras on muudatused lubatud juhul, kui need viiakse lªbi 

lubatud muutmisperioodi jooksul.  

 
Joonis 90. Muudatuste kinnitus 

Pange tªhele, et aruanne tuleb esitada esitamise tªhtaja jooksul. Juhul, kui esitamise periood l»peb ja 

SPIMi aruandev deklarant ei ole aruannet esitanud, tuleb esitada taotlus aruande hilinenud esitamiseks. 

Vaadake protsessi 4.5.11 ĂTaotlus aruande esitamiseks hilinemisegañ.  

 

4.5.8 Vaata aruannet 
 

Aruannet saab vaadata, kl»psates tegevusmen¿¿s nuppu ĂEelvaadeñ (Preview). 
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Joonis 91. Vaata aruannet 

 

4.5.9 Muuda aruannet 
 

Kui aruanne on olekus ESITATUD ja tingimusel, et sellega seotud kvartaliaruande esitamise tªhtaeg 

ei ole mººdunud, v»ib SPIMi aruandev deklarant teha aruandes muudatusi ja esitada selle uuesti, kui 

valideerimisprotsess on edukalt l»petatud. 

Aruande muutmiseks leidke aruanne, mille olek on ESITATUD, ja vajutage nupule ĂMuudañ (Amend). 

 
 

 
Joonis 92. Muuda aruannet 

 

Aruande olekuks muutub MUUTMISEL. Kui muudatused on tehtud, tuleb need salvestada vajutades 

nupule ĂSalvesta mustandinañ (Save as draft). Juhul kui aruannet tuleb muuta XML -i ¿leslaadimise 

kaudu, siis nupp ĂLaadi ¿lesñ (Upload) on saadaval ka ĂMinu kvartaliaruandedñ (My quarterly reports) 

vaates. 

Kui muudatused on tehtud, tuleb vajutada nuppu ĂEsitañ (Submit).  

Valideerimisvigade korral peab SPIMi aruandev deklarant aruannet redigeerima ja vajadusel 

valideerimis veateadete kustutamiseks parandusi tegema, seejªrel tuleb taas vajutada nuppu ĂEsitañ 

(Submit). 

Olek on taas ESITATUD, kuni aruande olekuna kuvatakse REGISTREERITUD, kui sellega seotud 

aruandeperioodi tªhtaeg l»peb. 

Pidage meeles, et parandatud aruande saab esitada ainult aruande esitamise ametliku tªhtaja jooksul. 

Kui aruandeperiood l»peb ja SPIMi aruandev deklarant ei ole esitanud parandatud aruannet, tuleb esitada 

taotlus aruande esitamiseks hilinemisega. Vt 4.5.11 ĂTaotlus aruande esitamiseks hilinemisegañ. 
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4.5.10 Tunnista aruanne kehtetuks 
 

Kui aruanne on olekus ESITATUD, saab aruande t¿histada, et sama aruandeperioodi kohta saaks 

koostada uue aruande. 
 

 
Joonis 93. Tunnista aruanne kehtetuks 

Tuleb kl»psata nuppu ĂTunnista kehtetuksñ (Invalidate). Kui kinnitate toimingu nupule ĂOKñ kl»psates, 

kuvatakse aruande olekuna KEHTETU. 
 

 
Joonis 94. Aruande kehtetuks tunnistamise kinnituss»num 

 

4.5.11 Taotlus aruande esitamiseks hilinemisega 
 

Kasutaja saab taotleda aruande esitamist hilinemisega, kl»psates nupule ĂTaotle viivitustñ (Request 

delayed submission). Palun pange tªhele, et nuppu ei ole v»imalik kasutada pªrast selle vajutamist 

edasil¿katud esitamise perioodi jooksul.  
 

 
Joonis 95. Taotle viivitust 
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Joonisel  96 nªidatud dialoogiaknas ĂTaotlus esitamiseks hilinemisegañ, tuleb esitada hilinenud taotluse 

esitamise p»hjus. Kui taotluse on p»hjustatud tehnilisest veast, siis palun esitage p»hjendus 

edasil¿kkamise taotlusele (vt joonis 97). Juhul, kui riiklik pªev asutus (NCA) on heaks kiitnud/palunud 

hilinenud taotluse esitamist, tuleb esitada ka NCA viitenumber (vt joonis 98).  

 
Joonis 96. Dialoogiaken ï taotlege esitamiseks hilinemisega 

 

 
Joonis 97. Taotlege esitamiseks hilinemisega tehnilise vea t»ttu 

 

 
Joonis 98. Taotlege esitamiseks hilinemisega ï taotletud pªdeva asutuse poolt 
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Hilinenud aruande esitamise ja muutmise perioodid varieeruvad olenevalt tabelis 7 toodud tªhtaegadest.  

 
Tabel 7. Esitamine hilinemisega - tªhtajad 

 
Pange tªhele, et deklarandi poolt pªrast aruandeperioodi muutmise tªhtaja mººdumist taotletud aruande 

esitamine hilinemisega l¿katakse automaatselt tagasi. Lisaks sellele, kuigi mitu viivitustaotlust v»ib esitada, 

saab valikuv»imalust ĂDeklarandi poolt tehnilise probleemi t»ttu esitatud taotlusñ (Request by Declarant 

due to a technical problem) kasutada ainult ¿ks kord. 

 

4.5.12 Lae alla PDF 
 

Nupp ĂLae alla PDFñ (Download PDF) on saadaval aruande k»ikides olekutes. Kui kl»psate nupule 

ĂLae alla PDFñ, luuakse PDF, mille saate salvestada oma kohalikule kettale. 
 

 
Joonis 99. Lae alla PDF 

 
Kui kl»psate nupule ĂLae alla PDFñ (Download PFD), ilmub teavituss»num. Oluline on mitte sulgeda 

brauseri vahekaarti PDF-i ettevalmistamise ajal (vt joonis 100 PDF-i teabe allalaadimise s»num). 
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Joonis 100. Lae alla PDF teavituss»num 

Kui PDF-fail on ette valmistatud, kuvatakse allolev teade ja faili leiate alla laetud failide kaustast. 

 
Joonis 101. Lae alla PDF ï faili allalaadimise s»num 

4.5.13 Ajalugu 
 

Nupp ĂAjaluguñ (History) v»imaldab kasutajal nªha aruande ajalugu. 

 

 
Joonis 102. Ajalugu 
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Ajaloo nupule vajutamisel kuvatakse ajaloo vaates tehtud toimingud, samuti nendega seotud aruande 

olekud koos ajatemplitega, millal toiming sooritati. 
 

 
Joonis 103. Detailne ¿levaade ajaloost 

 

 

4.5.14 Aruande dubleerimine 
 
Kl»psake avalehel ĂMinu kvartaliaruandedñ (My quarterly reports) ja seejªrel nuppu ĂLoo aruanne eelmist 

kasutadesñ ( Create using Previous Report) selle aruandeperioodi kohta, mille kohta tuleb aruanne luua (vt 

joonis 104: Loo aruanne eelmist kasutades). 
Nupp ĂLoo aruanne eelmist kasutadesñ (Create using Previous Report) on nªhtav ainult lubatud 

aruandlustªhtaja jooksul. Kui aruanne tuleb luua pªrast tªhtaja l»ppu, jªrgige protsessi 4.5.11. Taotlus 

aruande esitamiseks hilinemisega. Lisaks sellele peab olema olemas eelmine aruanne, mida saab kasutada. 

Varasemaid aruandeid, mis on olekus ĂMustandñ (Draf) v»i ĂKehtetuñ (Invalidated), ei saa dubleerida. 

 

 
Joonis 104. Loo aruanne eelmist kasutades 

Dialoogaknas ĂDubleeri aruanneñ (Duplicate Report from) (vt joonis 105: Dubleeri aruanne), loetleb k»ik 

eelnevad kvartalid, kus aruanne on esitatud. Varasemaid aruandeid, mis on olekus ĂMustandñ (Draf) v»i 

ĂKehtetuñ (Invalidated), ei saa kasutada dubleerimisel. 

 

 
Joonis 105. Dubleeri aruanne 
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Kui n»utav aruandeperiood on valitud, on nupp ĂOKñ aktiveeritud ja seda saab vajutada (vt. Joonis 106: 

Dubleeri valitud aruannet). 

 

 
Joonis 106. Dubleeri valitud aruannet 

 
Ilmub kinnituss»num (vt joonis 107: Dubleeri aruanne - kinnituss»num), kl»psake nuppu ĂOKñ, et lubada 

aruande loomine eelmise valitud aruande alusel, v»i kl»psake āCanceló, et l»petada protsess. 

 

 
Joonis 107. Dubleeri aruanne ï kinnituss»num 

 
Kui aruande dubleerimise protsess on l»petatud, on aruande mustand kªttesaadav jaotises ĂMinu 

kvartaliaruandedñ konkreetse kvartali kohta. Aruannet saab n¿¿d redigeerida vastavalt punktile 4.5.5 

Muuda aruannet. 

 

 
 

Pange tªhele, et: 
a) kaupade v»i heitkoguste lisasid ei dubleerita. 
b) vahekaart Pªis>Allkirjad tuleb uuesti tªita. 
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4.6 MINU IMPORTIJAD  
 

Men¿¿s ĂMinu importijadñ (My Importers), kuhu pªªseb avalehelt v»i navigatsiooniriba kaudu, saab 

esitatud SPIMi aruannete kaubaandmeid v»rrelda nendega seotud tollideklaratsiooni vastavate 

kaubaandmetega. 
 

 
Joonis 108. Minu importijad ï alguspunkt 

Kui men¿¿ on valitud, kuvatakse esitatud ja registreeritud aruannetes sisalduvate importijate nimekiri 

(ei h»lma aruandemustandeid). 
 

 
Joonis 109. Minu importijate nimekiri  

Nimekirja saab filtreerida kas importija identifikaatori v»i importija nime jªrgi. Kui huvipakkuv 

importija on leitud, saab kl»psata nuppu ĂVaata importija profiiliñ (View importe Profile)

, et vaadata importija profiili koos SPIMi aruandes deklareeritud kaupade ja nendega seotud 

tollideklaratsioonides olevate kaupade koguste v»rdlusega. 

Importija profiil saadakse CRSist. 

 

 
Joonis 110. Importija profiil  
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Imporditud kaupade loetelu importija kohta v»imaldab v»rrelda SPIMi deklareeritud kogust ja 

tollideklaratsioonis mªrgitud kogust. Juhul, kui on seotud mitu protseduuri, saate lahknevuste 

lªbivaatamiseks protseduuride kaupa kl»psata noolt . 
 

 
Joonis 111. Importija ï imporditud kaubad  

 

4.7 MINU PROFIILI ANDMED  
 

ĂMinu profiili andmedñ (My profile information) on saadud UUM&DSist ja CRSist ning kuvatakse 

ainult lugemiseks m»eldud vªljadena. Kui need andmed ei ole tªpsed ja vajavad parandamist, v»tke 

palun ¿hendust oma riikliku pªdeva asutusega. 

Peagi on saadaval uus jaotis, mis v»imaldab SPIMi aruandval deklarandil mªªrata kontaktisiku nime, e-

posti aadressi ja telefoninumbri. 
 

 
Joonis 112. Minu profiili andmed  

Kontaktandmeid saab lisada, kui redigeerida allpool olevat jaotist ĂMinu profiili andmedñ. Kui k»ik kolm  

vªljad (kontaktisiku tªisnimi, telefoninumber, e-posti aadress) on tªidetud, kl»psake ĂSalvestañ nuppu. 

Andmed tªidetakse automaatselt CRS-i andmete alusel (kui need on saadaval), seega palun veenduge, et 

vªrskendate neid uusimate kontaktandmetega.  
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Joonis 113. Minu profiil ï kontakti ¿ksikasjad 

 

4.8 EELISTUSED 

 

Men¿¿ ĂEelistusedñ (Preferences) on leitav paremast ¿lanurgast. Praegu on eelistuste jaotises saadaval 

jªrgmised valikud: 

a) Mªªrake oma eelistatud keel. 

b) Mªªrake suhtluseks vaikemeil. 

c) Lubage/keelake SPIMi registri teatiste edastamine e-posti aadressile, mis on mªªratud suhtluse 

vaikevªªrtuseks.  

 

Tulevaste versioonide puhul tªiendatakse kuva ĂEelistusedñ tªiendavate atribuutidega, mis on seotud 

kasutaja eelistustega. 
 

 

 
Joonis 114. Men¿¿ ĂEelistusedñ 

 
N»utava teabe sisestamiseks kl»psake nuppu ĂMuudañ (Edit). 

 

 
Joonis 115. Eelistused 
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E-posti vªljale saab sisestada kas CRS-i e-posti (kui see on olemas) v»i Minu profiili e-posti (kui see on 

mªªratletud), UUM&DS e-posti v»i kasutaja mªªratud e-posti. Kui e-post ei ole seotud konkreetse 

valikuga, siis on see valik on hall. E-posti vªli muutub redigeeritavaks, kui on valitud valik ĂKasutaja 

mªªratudñ. Pange tªhele, et e-posti aadress on igal juhul kohustuslik. Eelistuste salvestamine ei ole 

lubatud ilma kehtivat e-posti aadressita. 
 

 
Joonis 116. Eelistuste muutmine 

Uuendatud teabe salvestamiseks kl»psake nupule ĂOKñ. Kui kl»psate nupule ĂT¿histañ (Cancel), siis 

muudatusi ei salvestata. 
 

4.9 INFORMATSIOON  

 

Kl»psates valikul ĂTeaveñ (Information) saab aruandev deklarant ligi mitmetele ressurssidele. Nende 

hulka kuuluvad riikliku pªdeva asutuse (NCA) kontaktandmed, SPIM-kaupade loetelu ja SPIMi 

»igusaktid.  

 

 
Joonis 117. Informatsioon 

 

4.9.1 Riigi pªdev asutus (NCA) 
 

Lehel ĂNCAñ  saab kasutaja nªha k»igi riiklike pªdevate asutuste ametiruume, mis on eelnevalt 

sorteeritud ĂAmetiruumi viitenumbriñ (Office Reference Number) jªrgi. Kasutaja saab samuti nimekirja 

sorteerida ĂRiigiñ (Country) v»i ĂLoomiseñ (Created) jªrgi.  
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Joonis 118. Informatsioon - NCA 

 

Kl»psates veerus ĂToimingudñ (Actions) ikooni Vaade  , nªeb kasutaja teavet iga NCA kontori kohta, 

mis on organiseeritud erinevatele vahekaartidele, nagu on nªidatud joonisel 119. Kuvatud men¿¿ paremas 

¿lanurgas saab kasutaja kl»psata ikooni ĂLaienda k»ikiñ  k»igi vahekaartide laiendamiseks v»i 

ikooni ĂAhenda k»ikñ , et k»ik vahekaardid korraga ahendada.  

 
Joonis 119. Informatsioon ï NCA detailid  

 

4.9.2 SPIM kaubad 
 

Kl»psates lehel  ĂSPIMi kaubadñ (CBAM goods), on nªha kaubasektorite loend vastavalt joonisele 120.  
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Joonis 120. Kaubasektorid 

Sektori laiendamiseks ja sellega seotud koondatud kaubakategooriate vaatamiseks kl»psake selle k»rval 

olevat plussi  ikooni.  

 

Joonis 121. Kaubakategooriate vaatamine 

Kui valite konkreetse koondatud kaubakategooria, kuvatakse ekraani paremas servas sellesse 

kategooriasse kuuluvate kaupade loend vastavalt joonisele 122. 

 

Joonis 122. Kaubakoodi tase 
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Kui kaupade nimekiri on kuvatud, on teil v»imalus see sorteerida ĂCN-koodiñ, ĂHS-kirjelduseñ v»i ĂCN-

koodi kirjelduseñ jªrgi. Lisaks saate nimekirja filtreerida, kasutades ĂCN-koodiñ vªlja. Nimekiri hakkab 

filtreeruma niipea, kui hakkate tr¿kkima.  

 

Joonis 123. Filtreeritud SPIM kaubad CN-koodiga 

4.9.3 Seadusandlus 
 

Kl»psates valikul Ăìigusaktidñ (Legislation), suunatakse kasutaja SPIMi seadusandluse veebilehele, kus 

saab vaadata k»iki asjakohaseid seadusandlikke dokumente. 

4.10 TAOTLUSED  

 

SPIMi portaali avahele jaotis ĂTaotlusedñ (Requests) on jagatud kaheks erinevaks loendiks.  

ü Sissetulevad taotlused: Need on taotlused, mis on riigi pªdeva asutuse (NCA) poolt saadetud 

aruandvale deklarandile. Aruandev deklarant saab kasutada filtrivalikuid, et vaadata lªbi 

lahendamata NCA taotlusi. 

ü Vªljaminevad taotlused: need on taotlused, mis on algatatud aruandva deklarandi poolt ja 

saadetud riigi pªdevale asutusele (NCA-le). Aruandev deklarant saab kasutada saadaolevaid 

filtrivalikuid, et jªlgida deklarandi taotlusi, mis ootavad riikliku pªdeva asutuse vastust. 

 

M»lemas loendis saab olekuvªli ¿he jªrgmistest vªªrtustest: 

¶ Vastu v»etud: algstaatus, kui taotlus on loodud. 

¶ Vastatud: kui vastus on antud. 

¶ T¿histatud: selle mªªrab taotluse esitaja, kui taotlus t¿histatakse. 

¶ Tagasi l¿katud: selle mªªrab taotluse saaja, kui taotlus l¿katakse tagasi. 

 

 
Joonis 124. Taotlus 

 
 

https://taxation-customs.ec.europa.eu/carbon-border-adjustment-mechanism_en#legislative-documents
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4.10.1  Sissetulevate taotluste vaatamine 
 

Saate sorteerida ja/v»i filtreerida sissetulevate taotluste loendit vastavalt oma eelistustele. Teie vastust 

ootavate taotluste vaatamiseks rakendage olekufilter ja valige olek ĂVastu v»etudñ (Received).  

 
Joonis 125. Sissetulevad taotlused 

 

4.10.2 Sissetulevale taotlusele vastamine 
 

Esmalt vaadake taotlust, kl»psates ikoonile ĂSilmñ (Eye) ja seejªrel nuppu ĂVastañ (Reply).  

 
Joonis 126. Taotlusele vastamine 

 
Tuleb tªita vªljad ĂVastuse pealkiriñ ja ĂVastuse s»numñ, et ĂSaadañ (Send) nupp aktiveeruks. Kuna 

vastuse pikkuse piirangu t»ttu ei pruugi k»ik teave ªra mahtuda, palun tªiendage oma vastust manusega.   

Valikuliselt saab vastusesse lisada ka manuseid. Failid saab lisada, valides need oma seadmest v»i 

kasutades lohistamise funktsiooni.  
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Joonis 127. Taotlusele vastamine ï detailid 

Jaotises ĂViitedñ (valikuline) saab lisada dokumendiviiteid. Tªitke dokumendi viide ja lisateave ning 

kl»psake nuppu ĂLisañ (Add).  

 
Joonis 128. Teavitused ï viited 

Pªrast n»utud vªljade tªitmist vajutage nuppu ĂSaadañ (Send), et saata taotlus riiklikule pªdevale asutusele 

(NCA-le). Pªring kuvatakse loendis ĂSissetulevad taotlusedñ, kus selle olekuks muudetakse ĂVastatudñ 

(Answered).   

 

4.10.3  Keelduge sissetulevast taotlusest 
 

Sissetuleva taotluse tagasil¿kkamiseks kl»psake nuppu ĂKeelduñ (Decline) ja esitage mªªratud vªljale 

asjakohane p»hjendus. Pªrast tªitmist vªrskendatakse taotluse olekuks ĂTagasi l¿katudñ (Rejected).  
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Joonis 129. Taotlusest keeldumine 

 

4.10.4  Looge taotlus 
 

Taotluse loomiseks kl»psake nuppu ĂLoo taotlusñ (Create request), mis asub nii sissetulevate kui ka 

vªljaminevate s»numite loendi paremas ¿lanurgas (vt joonis 124).  

 
Joonis 130. Taotluse loomine 

 
Kuvatavas dialoogiaknas (vt joonis 130) on oluline tªita k»ik kohustuslikud vªljad, et nupp ĂLoo taotlusñ 

(Create request) muutuks aktiivseks. 

Deklarandina on vªljal Ă(Vastuv»tvale) organisatsioonileñ (To (Recipient) Organisation) saadaval ainult 

NCA t¿¿p. Pªrast valimist tªidetakse NCA liikmesriik automaatselt.  

Vªljale ĂPealkiriñ (Title) sisestage l¿hike kokkuv»te ja valige ĂTaotluse t¿¿pñ (Type of request). Vªljale  

ĂTeie s»numñ (Your message) sisestage taotluse ¿ksikasjalik kirjeldus. 
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Pªrast s»numi prioriteedi mªªramist sisestage oodatav vastuse tªhtaeg. See aitab teie taotlust kiiresti 

korraldada ja lahendada.  

Valikuliselt saate kasutada jªrgmisi vªlju: 

ü SPIMi aruanded: Siin saate sisestada aruande ID, mida soovite oma NCA taotluses viidata. 

Pªrast aruande ID sisestamist muutub nupp ĂLisañ (Add) aktiivseks, v»imaldades teil viite oma 

taotlusesse lisada. 

 
Joonis 131. SPIMi aruanne (valikuline) 

 
ü Viited : saate lisada asjakohaseid viiteid. Nupp ĂLisañ (Add) aktiveeritakse, kui nii vªljad 

ĂDokumendi viideñ (Document Reference) kui ka ĂLisainfoñ (Additional Information) on 

tªidetud. 

 
Joonis 132. Viited 

 
ü Manused: taotlusele dokumendi lisamiseks v»ite kasutada valikut ĂVali failñ (Choose File)ñ v»i 

lihtsalt faili lohistada. 
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Joonis 133. Manused 

 
Kui olete vormi tªitnud, v»ite kl»psata nupul ĂLoo taotlusñ (Create request). Taotlus on nªhtav 

ĂVªljuvate s»numite loendisñ (Outgoing list) olekuga ĂVastu v»etudñ (Received).  

Tehniliste k¿simustega seotud abi saamiseks pººrduge oma vastava riigi pªdeva asutuse poole. 

4.10.5  T¿hista taotlus 
 

Kui on tehtud viga v»i taotlus ei ole enam asjakohane, saate selle t¿histada seni, kuni pole vastust antud. 

Lihtsalt avage k»nealune taotlus ja kl»psake nuppu ĂT¿histañ (Cancel). 

 
Joonis 134. T¿hista taotlus 

 

4.10.6  Vaadake vªljaminevaid taotluseid 
 

Vªljaminevate taotluste loendit saab sorteerida ja/v»i filtreerida vastavalt teie vajadustele. Pªdeva asutuse 

(NCA) vastust ootavate taotluste vaatamiseks kasutage filtrit ĂOlekñ (Status) ja valige olek ĂVastu 

v»etudñ (Received). 
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Joonis 135. Vªljaminevad taotlused 

 

4.11 TEATISED  

 

Avalehe paremas ¿lanurgas olev ikoon  nªitab lugemata teadete arvu. Kui lugemata mªrguannete 

arv ¿letab 10, siis tªpset arvu ei kuvata. 

 
Joonis 136. Avalehe mªrguannete ikoon 

 

Ikoonil  kl»psates kuvatakse viimaste lugemata teadete loend, nagu on nªidatud alloleval joonisel 

137.  
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Joonis 137. Lugemata teatiste loend 

 

Sellest vaatest saate: 

a) Vaadata ¿ksikut teavitust. Kl»psates teavitusel, mªrgitakse loetuks ja kuvatakse teavituse 

¿ksikasjad. 

 

 
Joonis 138. Kuva teatis 

b) Vaadata tªielikku teatiste loendit. K»igile teatistele juurdepªªsemiseks kl»psake paremas 

¿lanurgas nuppu ĂKuva k»ikñ (View all). 

 

Teavituste loend (vt joonis 141) pakub sortimis- ja filtreerimisvalikuid teatise t¿¿bi ja oleku jaoks. 

Tªpsem filtreerimine on saadaval teavituste tabeli paremas ¿lanurgas, mis v»imaldab kasutada jªrgmisi 

filtreerimiskriteeriume: 






